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O B S A H :

36. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 549/1991 Sb., o soudnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

37. ZaÂ kon o neperiodickyÂch publikacõÂch

38. ZaÂ kon o technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch

39. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 124/1992 Sb., o VojenskeÂ policii

40. ZaÂ kon o regulaci reklamy a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 468/1991 Sb., o provozovaÂnõÂ rozhlasoveÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

41. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 62/1992 Sb., o poplatcõÂch za ulozÏenõÂ odpaduÊ

42. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ PrÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 366/1992 Sb., o opatrÏenõÂch ve
vztahu ke SvazoveÂ republice JugoslaÂvie (Srbsko a CÏ ernaÂ Hora), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 215/1993 Sb.

43. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva financõÂ, kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ cÏ. 125/1993 Sb., kterou se stanovõÂ
podmõÂnky a sazby zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti organizace za sÏkodu prÏi pracovnõÂm uÂrazu nebo nemoci z povolaÂnõÂ

44. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ, kterou se doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ, lesnõÂho a vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ
a Ministerstva spravedlnosti cÏ. 62/1964 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby

45. VyhlaÂ sÏ ka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti provozu v dolech s nebezpecÏõÂm
duÊ lnõÂch otrÏesuÊ

46. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Dohody mezi Ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky
a SpolkovyÂm ministerstvem pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
o uskutecÏneÏnõÂ spolecÏneÂho pilotnõÂho projektu na ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ¹MeÏstskeÂ cÏistõÂrny odpadnõÂch vod v severnõÂch
CÏ echaÂchª
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ZAÂ KON

ze dne 7. uÂnora 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 549/1991 Sb., o soudnõÂch poplatcõÂch,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 549/1991 Sb.,
o soudnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 271/1992 Sb. a zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 2 odst. 1 põÂsm. d) se za slova ¹v rÏõÂzenõÂª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹v prvnõÂm stupniª.

2. V § 2 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2,
kteryÂ znõÂ:

¹(2) PoplatnõÂkem je i odpuÊ rce, kteryÂ se vzaÂjem-
nyÂm naÂvrhem domaÂhaÂ vysÏsÏõÂho naÂroku, nezÏ je cena
poplatneÂho uÂkonu navrhovatele; odpuÊ rce je poplatnõÂ-
kem jen v rozsahu, v neÏmzÏ jõÂm uplatneÏnyÂ vzaÂjemnyÂ
naÂvrh prÏesahuje cenu poplatneÂho uÂkonu navrhova-
tele.ª.

DosavadnõÂ odstavce 2, 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce
3, 4 a 5.

3. § 2 odst. 5 znõÂ:

¹(5) PoplatnõÂkem je i ten, kdo podal opravnyÂ pro-
strÏedek proti rozhodnutõÂ soudu nebo proti rozhodnutõÂ
orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy anebo zÏalobu proti rozhodnutõÂ
orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy.ª.

4. V § 3 se vypousÏtõÂ odstavec 1 vcÏetneÏ poznaÂmky
cÏ. 1) a zrusÏuje se oznacÏenõÂ odstavce 2.

5. § 5 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Sazby poplatkuÊ jsou stanoveny pevnou cÏaÂst-
kou nebo procentem ze zaÂkladu poplatku (daÂle jen
¹procentnõÂ poplatekª). Sazby poplatkuÊ jsou uvedeny
v sazebnõÂku.ª.

6. V § 5 odst. 2 se cÏaÂstka ¹500 KcÏª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹1000 KcÏª.

7. § 6 odst. 1 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 2) znõÂ:

¹(1) ZaÂkladem procentõÂho poplatku je cena prÏed-
meÏtu poplatneÂho uÂkonu podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .2)
Nelze-li cenu takto zjistit, je zaÂkladem poplatku cena
obvyklaÂ v mõÂsteÏ a cÏase vzniku poplatkoveÂ povinnosti.

2) ZaÂkon cÏ. 526/1990 Sb., o cenaÂch.
VyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ cÏ. 178/1994 Sb., o ocenÏ ovaÂnõÂ
staveb, pozemkuÊ a trvalyÂch porostuÊ .ª.

8. § 6 odst. 3 azÏ 11 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 2a) zneÏjõÂ:

¹(3) ZaÂkladem procentõÂho poplatku v rÏõÂzenõÂ o vy-
porÏaÂdaÂnõÂ bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ je
cena vsÏech veÏcõÂ patrÏõÂcõÂch do bezpodõÂloveÂho spoluvlast-
nictvõÂ manzÏeluÊ a ostatnõÂch hodnot, ktereÂ se vyporÏaÂdaÂ-
vajõÂ.

(4) ZaÂkladem poplatku v rÏõÂzenõÂ o zrusÏenõÂ a vypo-
rÏaÂdaÂnõÂ podõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ je cena veÏci po
odecÏtenõÂ ceny podõÂlu navrhovatele, smeÏrÏuje-li naÂvrh
na prÏikaÂzaÂnõÂ veÏci navrhovateli nebo v prÏõÂpadeÏ naÂvrhu
na prodej veÏci. SmeÏrÏuje-li naÂvrh na prÏikaÂzaÂnõÂ veÏci
ostatnõÂm spoluvlastnõÂkuÊ m, je zaÂkladem poplatku cena
veÏci po odecÏtenõÂ ceny podõÂlu ostatnõÂch spoluvlastnõÂkuÊ .
V prÏõÂpadeÏ reaÂlneÂho rozdeÏlenõÂ veÏci je zaÂkladem po-
platku cena deÏleneÂ veÏci.

(5) Cena prÏõÂslusÏenstvõÂ prÏedmeÏtu poplatneÂho uÂko-
nu je zaÂkladem poplatku jen v prÏõÂpadech, je-li prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ prÏedmeÏtem samostatneÂho poplatneÂho uÂkonu.
U poplatnyÂch uÂkonuÊ provaÂdeÏnyÂch ve veÏcech obchod-
nõÂch vsÏak zaÂklad poplatku zahrnuje i vyÂsÏi smluvenyÂch
uÂrokuÊ splatnyÂch do dne podaÂnõÂ naÂvrhu na zahaÂjenõÂ
rÏõÂzenõÂ, pokud se jejich prÏiznaÂnõÂ navrhovatel domaÂhaÂ,
jakozÏ i vyÂsÏi uÂrokuÊ stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem.2a)

(6) Je-li prÏedmeÏtem poplatneÂho uÂkonu opeÏtujõÂcõÂ
se plneÏnõÂ, je zaÂkladem poplatku cena odpovõÂdajõÂcõÂ
soucÏtu vsÏech opeÏtujõÂcõÂch se plneÏnõÂ. Jde-li o plneÏnõÂ na
dobu neurcÏitou, na dobu zÏivota nebo na dobu delsÏõÂ nezÏ
peÏt let, povazÏuje se za zaÂklad poplatku peÏtinaÂsobek
ceny rocÏnõÂho plneÏnõÂ.

(7) Nelze-li stanovit zaÂklad poplatku podle od-
stavce 6, je zaÂkladem procentnõÂho poplatku cÏaÂstka ve
vyÂsÏi 10 000 KcÏ.

(8) Je-li v naÂvrhu na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ uplatneÏno
võÂce peneÏzÏityÂch naÂrokuÊ z jednoho nebo z ruÊ znyÂch zaÂ-
vazkovyÂch vztahuÊ , je zaÂkladem procentnõÂho poplatku
soucÏet cen vsÏech uplatnÏ ovanyÂch naÂrokuÊ , pokud jejich
uÂhrn neprÏesahuje vyÂsÏi 10 000 KcÏ a sazba procentnõÂho
poplatku z jednotlivyÂch naÂrokuÊ je stanovena ve stejneÂ
vyÂsÏi. PrÏesahuje-li soucÏet vsÏech uplatnÏ ovanyÂch naÂrokuÊ
tuto vyÂsÏi nebo je-li procentnõÂ poplatek z jednotlivyÂch
naÂrokuÊ stanoven rozdõÂlnou sazbou, je zaÂkladem pro-
centnõÂho poplatku cena kazÏdeÂho jednotliveÂho naÂroku
uvedenaÂ v naÂvrhu tak, jako by sÏlo o samostatneÏ podanyÂ
naÂvrh.
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(9) V rÏõÂzenõÂ o opravneÂm prostrÏedku proti rozhod-
nutõÂ soudu je zaÂkladem procentnõÂho poplatku cena
naÂroku uplatnÏ ovaneÂho v tomto rÏõÂzenõÂ, nenõÂ-li v § 5
odst. 2 stanoveno jinak.

(10) Je-li zaÂklad poplatku vyjaÂdrÏen v cizõÂ meÏneÏ,
vypocÏte se procentnõÂ poplatek ze zaÂkladu poplatku
prÏepocÏteneÂho na cÏeskou meÏnu podle prÏõÂslusÏneÂho
kurzu platneÂho pro naÂkup valut, kteryÂ je uveden
v kurzovnõÂm lõÂstku CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky vydaneÂm
k prvnõÂmu dni meÏsõÂce, v neÏmzÏ je poplatek splatnyÂ
nebo v neÏmzÏ soud o vyÂsÏi poplatku rozhodl. Pro prÏe-
pocÏet meÏny, kteraÂ nenõÂ uvedena v kurzovnõÂm lõÂstku
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky, se pouzÏije kurz USD k teÂto
meÏneÏ vyhlaÂsÏenyÂ uÂstrÏednõÂ nebo jõÂ na rovenÏ postavenou
bankou staÂtu, v neÏmzÏ platõÂ prÏepocÏõÂtaÂvanaÂ meÏna. Plat-
nost pouzÏiteÂho kurzu meÏn, ktereÂ nejsou vedeny v kur-
zovnõÂm lõÂstku CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky, je poplatnõÂk povi-
nen soudu prokaÂzat dokladem zõÂskanyÂm prostrÏednic-
tvõÂm Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ. PlacenõÂ poplatku
poplatnõÂky s bydlisÏteÏm nebo sõÂdlem na uÂzemõÂ Sloven-
skeÂ republiky v meÏneÏ SlovenskeÂ republiky se rÏõÂdõÂ pla-
tebnõÂmi dohodami uzavrÏenyÂmi mezi CÏ eskou republi-
kou a Slovenskou republikou nebo obecneÏ platnyÂmi
devizovyÂmi prÏedpisy.

(11) ZaÂklad poplatku se zaokrouhluje na celeÂ sto-
koruny nahoru a poplatek vypocÏtenyÂ ze zaÂkladu na
celeÂ koruny doluÊ .

2a) § 502 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.ª.

9. Za § 6 se vklaÂdaÂ novyÂ § 6a, kteryÂ vcÏetneÏ nad-
pisu znõÂ:

¹§ 6a

StanovenõÂ vyÂsÏe poplatku

(1) Je-li jednõÂm naÂvrhem uplatneÏno võÂce naÂrokuÊ ,
cÏinõÂ poplatek z tohoto naÂvrhu soucÏet procentnõÂch po-
platkuÊ vypocÏtenyÂch podle § 6 odst. 8, jde-li o naÂroky
peneÏzÏiteÂ, a poplatkuÊ stanovenyÂch pevnou sazbou, jde-
-li o naÂroky nepeneÏzÏiteÂ.

(2) RozsÏõÂrÏõÂ-li se po podaÂnõÂ naÂvrhu prÏedmeÏt po-
platneÂho uÂkonu, poplatnõÂk je povinen doplatit popla-
tek. V rÏõÂzenõÂ o opravneÂm prostrÏedku proti rozhodnutõÂ
soudu doplatõÂ poplatek jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe se rozsÏõÂrÏõÂ
prÏedmeÏt poplatneÂho uÂkonu na naÂvrh.

(3) OmezõÂ-li se prÏedmeÏt poplatneÂho uÂkonu drÏõÂve,
nezÏ soud zacÏal jednat ve veÏci sameÂ, snõÂzÏ õÂ soud zapla-
cenyÂ poplatek o odpovõÂdajõÂcõÂ cÏaÂst. PrÏeplatek vraÂtõÂ soud
poplatnõÂkovi podle § 10 zaÂkona.ª.

10. § 7 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Poplatek za podaÂnõÂ naÂvrhu je splatnyÂ vzni-
kem poplatkoveÂ povinnosti, jde-li o poplatky stano-
veneÂ pevnou sazbou placeneÂ kolkovou znaÂmkou.
V ostatnõÂch prÏõÂpadech jsou poplatky splatneÂ na zaÂ-
kladeÏ vyÂzvy soudu do trÏõÂ dnuÊ ode dne jejõÂho doru-
cÏenõÂ.ª.

11. V § 7 odst. 2 se slova ¹,odvolaÂnõÂ nebo dovo-
laÂnõÂª nahrazujõÂ slovy ¹nebo odvolaÂnõÂª.

12. § 7 odst. 4 znõÂ:

¹(4) RozsÏõÂrÏõÂ-li se po podaÂnõÂ naÂvrhu prÏedmeÏt po-
platneÂho uÂkonu, poplatek se doplatõÂ ve lhuÊ teÏ a za pod-
mõÂnek stanovenyÂch v odstavci 1.ª.

13. § 8 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 8

ZpuÊ sob placenõÂ poplatkuÊ

(1) Poplatky vybõÂrajõÂ, vymeÏrÏujõÂ, domeÏrÏujõÂ a vymaÂ-
hajõÂ soudy. Poplatky se platõÂ v cÏeskeÂ meÏneÏ. Poplatky,
ktereÂ nejsou vysÏsÏõÂ nezÏ 5000 KcÏ, lze platit kolkovyÂmi
znaÂmkami vydanyÂmi Ministerstvem financõÂ. OstatnõÂ
poplatky se platõÂ na uÂcÏet staÂtnõÂho rozpocÏtu zrÏõÂzenyÂ
u CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky pro jednotliveÂ soudy (daÂle
jen ¹uÂcÏet souduª).

(2) Poplatky se platõÂ na uÂcÏet soudu, kteryÂ provaÂdõÂ
rÏõÂzenõÂ, s vyÂjimkou uvedenou v odstavcõÂch 3 a 4.

(3) Za rÏõÂzenõÂ o opravnyÂch prostrÏedcõÂch proti roz-
hodnutõÂ soudu se platõÂ poplatky na uÂcÏet soudu, proti
jehozÏ rozhodnutõÂ je opravnyÂ prostrÏedek podaÂvaÂn.

(4) Za rÏõÂzenõÂ o povolenõÂ obnovy rÏõÂzenõÂ se platõÂ
poplatek na uÂcÏet soudu, kteryÂ rozhoduje o povolenõÂ
obnovy rÏõÂzenõÂ.ª.

14. § 10 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) Soud vraÂtõÂ poplatek z uÂcÏtu soudu, jestlizÏe jej
zaplatil ten, kdo k tomu nebyl povinen. Bylo-li na
poplatku zaplaceno võÂce, nezÏ cÏinila poplatkovaÂ povin-
nost, vraÂtõÂ soud prÏeplatek. Z uÂcÏtu soudu vraÂtõÂ soud
obdobneÏ i poplatek, poprÏõÂpadeÏ prÏeplatek na poplatku
zaplaceneÂm kolkovou znaÂmkou. Poplatek (prÏeplatek)
a 50 % ze zaplaceneÂho poplatku podle odstavcuÊ 2 a 3
soud nevraÂtõÂ, neprÏevysÏujõÂ-li cÏaÂstku 50 KcÏ.

(2) Soud vraÂtõÂ z uÂcÏtu soudu, u ktereÂho byl popla-
tek zaplacen, 50 % z poplatku, zastavõÂ-li soud rÏõÂzenõÂ
drÏõÂve, nezÏ zacÏal jednat ve veÏci sameÂ. Soud vsÏak nevraÂtõÂ
poplatek ani jeho cÏaÂst, zastavõÂ-li dovolacõÂ rÏõÂzenõÂ z duÊ -
vodu zpeÏtvzetõÂ dovolaÂnõÂ. Soud vraÂtõÂ 50 % z poplatku
za naÂvrh na vydaÂnõÂ platebnõÂho rozkazu, byl-li vzat zpeÏt
nejpozdeÏji poslednõÂ den lhuÊ ty pro podaÂnõÂ odporu, a za
naÂvrh na povolenõÂ obnovy rÏõÂzenõÂ nebo za odvolaÂnõÂ,
zamõÂtl-li je soud pro opozÏdeÏnost, neprÏõÂpustnost nebo
proto, zÏe je podal ten, kdo k jejich podaÂnõÂ nenõÂ opraÂv-
neÏn.ª.

15. V § 10 se vypousÏteÏjõÂ odstavce 3 a 5.

DosavadnõÂ odstavce 4 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 3
a 4.

16. V § 10 noveÂm odstavci 3 se na konci druheÂ
veÏty slova ¹vracõÂ se polovina poplatkuª nahrazujõÂ slovy
¹soud vraÂtõÂ 50 % ze zaplaceneÂho poplatkuª a na konci
trÏetõÂ veÏty se slova ¹vraÂtõÂ se polovina poplatkuÊ zaplace-
nyÂch v obou stupnõÂch rÏõÂzenõÂª nahrazujõÂ slovy ¹soud
vraÂtõÂ 50 % ze zaplaceneÂho poplatku za odvolaÂnõÂª.
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17. § 11 odst. 1, 2 a 3 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 3), 4)
a 4a) zneÏjõÂ:

¹(1) Od poplatku se osvobozujõÂ poplatneÂ uÂkony
ve veÏcech

a) opatrovnickyÂch, peÂcÏe o nezletileÂ deÏti, osvojenõÂ
a povolenõÂ uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ,

b) sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ,
pojistneÂho na vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, po-
jistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ, prÏõÂspeÏvku na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, staÂtnõÂch daÂvek a so-
ciaÂlnõÂ peÂcÏe,

c) vzaÂjemneÂ vyzÏivovacõÂ povinnosti rodicÏuÊ a deÏtõÂ,

d) sporuÊ o plneÏnõÂ zaÂvazkuÊ z kolektivnõÂch smluv, ze
kteryÂch nevznikajõÂ naÂroky jednotlivyÂm zameÏst-
nancuÊ m,

e) souvisejõÂcõÂch s uplatnÏ ovaÂnõÂm volebnõÂho praÂva,

f) deÏdickyÂch v prvnõÂm stupni rÏõÂzenõÂ,

g) naÂhrady sÏkody zpuÊ sobeneÂ nezaÂkonnyÂm rozhod-
nutõÂm nebo nespraÂvnyÂm uÂrÏednõÂm postupem,

h) zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

ch) vyÂkonu rozhodnutõÂ k vymozÏenõÂ pohledaÂvek ze
soudnõÂch poplatkuÊ , z peneÏzÏityÂch trestuÊ , pokut
a naÂkladuÊ rÏõÂzenõÂ vymaÂhanyÂch staÂtem.

(2) Od poplatku se osvobozujõÂ

a) CÏ eskaÂ republika a staÂtnõÂ fondy,

b) obce v prÏõÂpadech, kdy se spor tyÂkaÂ vyÂkonu staÂtnõÂ
spraÂvy, kteryÂ je na neÏ prÏenesen,

c) navrhovatel v rÏõÂzenõÂ o urcÏenõÂ vyÂzÏivneÂho, nejde-li
o vzaÂjemnou vyzÏivovacõÂ povinnost rodicÏuÊ a deÏtõÂ,

d) navrhovatel v rÏõÂzenõÂ o naÂhradu sÏkody na zdravõÂ
vcÏetneÏ naÂhrady sÏkody na veÏcech vznikleÂ v souvis-
losti s ublõÂzÏenõÂm na zdravõÂ,

e) navrhovatel v rÏõÂzenõÂ o naÂhradu sÏkody z pracovnõÂho
uÂrazu a nemoci z povolaÂnõÂ,

f) neprovdanaÂ matka v rÏõÂzenõÂ o prÏõÂspeÏvek na vyÂzÏivu
a uÂhradu naÂkladuÊ spojenyÂch s teÏhotenstvõÂm a sleh-
nutõÂm,

g) navrhovatel v rÏõÂzenõÂ o urcÏenõÂ otcovstvõÂ, s vyÂjimkou
navrhovatele v rÏõÂzenõÂ o poprÏenõÂ otcovstvõÂ,

h) diplomatickaÂ zastupitelstvõÂ cizõÂch staÂtuÊ a delego-
vanõÂ diplomaticÏtõÂ zaÂstupci, konzuloveÂ z povolaÂnõÂ
a dalsÏõÂ osoby, jsou-li staÂtnõÂmi prÏõÂslusÏnõÂky cizõÂch
staÂtuÊ , pozÏõÂvajõÂcõÂ podle mezinaÂrodnõÂho praÂva3) vyÂ-
sady a imunity, je-li zarucÏena vzaÂjemnost a nejde-
-li o poplatneÂ uÂkony provaÂdeÏneÂ v osobnõÂm zaÂjmu
nebo k osobnõÂmu prospeÏchu teÏchto osob,

ch) cizinec v rÏõÂzenõÂ o prÏiznaÂnõÂ statutu uprchlõÂka,

i) navrhovatel v rÏõÂzenõÂ o vydaÂnõÂ veÏci nebo uplatneÏnõÂ
naÂroku podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,4) je-li v teÏchto
prÏedpisech zakotven naÂrok na osvobozenõÂ,

j) navrhovatel, kteryÂ uplatnÏ uje naÂroky podle zaÂkona
o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch.4a)

(3) OsvobozenõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2 se vztahuje
i na rÏõÂzenõÂ o opravnyÂch prostrÏedcõÂch a na rÏõÂzenõÂ o vyÂ-
konu rozhodnutõÂ.

3) VyhlaÂsÏka ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 157/1964 Sb., o VõÂdenÏ -
skeÂ uÂmluveÏ o diplomatickyÂch stycõÂch.
VyhlaÂsÏka ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 32/1969 Sb., o VõÂdenÏ -
skeÂ uÂmluveÏ o konsulaÂrnõÂch stycõÂch.

4) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 403/1990 Sb., o zmõÂrneÏnõÂ naÂsledkuÊ neÏkteryÂch
majetkovyÂch krÏivd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkon
cÏ. 229/1991 Sb., o uÂpraveÏ vlastnickyÂch vztahuÊ k puÊ deÏ a ji-
neÂmu zemeÏdeÏlskeÂmu majetku, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

4a) ZaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

18. V § 12 se na konci druheÂ veÏty tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹poprÏõÂpadeÏ se poplatek
domeÏrÏõÂ.ª. V poslednõÂ veÏteÏ se za slova ¹O vraÂcenõÂ po-
platkuª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹ , poprÏõÂpadeÏ domeÏrÏenõÂ po-
platku,ª.

19. V § 13 odst. 2 se slova ¹sjednal dohodu
o splaÂcenõÂ dluzÏneÂ cÏaÂstkyª nahrazujõÂ slovy ¹prÏedseda
soudu povolil4b) posecÏkaÂnõÂ poplatku nebo jeho zapla-
cenõÂ ve splaÂtkaÂch,ª.

PoznaÂmka cÏ. 4b) znõÂ:

¹4b) § 60 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

20. Za § 13 se vklaÂdaÂ novyÂ § 13a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu a poznaÂmek cÏ. 4c) a 4d) znõÂ:

¹§ 13a

Evidence a rÏõÂzenõÂ

Soudy vedou evidenci poplatkovyÂch povinnostõÂ,
jejich uÂhrad nebo zaÂnikuÊ a z toho vyplyÂvajõÂcõÂch prÏe-
platkuÊ cÏi nedoplatkuÊ . PrÏi evidenci o soudnõÂch poplat-
cõÂch soudy postupujõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.4c)
V rÏõÂzenõÂ ve veÏcech poplatkuÊ rozhoduje a postupuje
soud podle obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu, jestlizÏe tento
zaÂkon, poprÏõÂpadeÏ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis4d) nestanovõÂ jinak.

4c) § 62 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb.
4d) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb.ª.

21. V § 16 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹obecneÏ
zaÂvaznyÂmª.

22. V § 16 odst. 2 se vypousÏtõÂ slovo ¹krajskeÂhoª.

PoznaÂmka cÏ. 5) znõÂ:

¹5) § 65 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb.ª.

23. V § 17 se slova ¹vybõÂraneÂ za uÂkony prokura-
turyª nahrazujõÂ slovy ¹vraÂceneÂ z uÂcÏtu souduª.

24. PrÏõÂloha k zaÂkonu CÏ NR cÏ. 549/1991 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , znõÂ:
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¹PrÏõÂloha k zaÂkonu CÏ NR cÏ. 549/1991 Sb.

SAZEBNIÂK SOUDNIÂCH POPLATKUÊ

PoznaÂmky k sazebnõÂku:

1. Poplatky za rÏõÂzenõÂ podle prÏõÂslusÏnyÂch polozÏek sazebnõÂku se vybõÂrajõÂ za rÏõÂzenõÂ v prvnõÂm stupni, ale i za odvolaÂnõÂ
a za dovolaÂnõÂ.

2. DosÏlo-li ke zrusÏenõÂ rozsudku v duÊ sledku odvolaÂnõÂ, dovolaÂnõÂ, nebo povolenõÂ obnovy rÏõÂzenõÂ, neplatõÂ poplatek
z odvolaÂnõÂ nebo dovolaÂnõÂ proti noveÂmu rozhodnutõÂ soudu prvnõÂho stupneÏ poplatnõÂk, kteryÂ jizÏ jednou
poplatek z odvolaÂnõÂ nebo dovolaÂnõÂ zaplatil; jde o polozÏky 1, 6, 8, 9 a 18 sazebnõÂku.

PolozÏka 1

NaÂvrh na zahaÂjenõÂ obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏõÂzenõÂ

a) z ceny prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ 4 %
nejmeÂneÏ KcÏ 500,±
nejvyÂsÏe KcÏ 500 000,±

b) nelze-li prÏedmeÏt rÏõÂzenõÂ ocenit KcÏ 1000,±

PoznaÂmky:

1. Za naÂvrh na prÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ se vybere poplatek podle põÂsmene b) teÂto polozÏky ve vyÂsÏi 50 %.

2. Podle teÂto polozÏky se postupuje jen v prÏõÂpadech, nenõÂ-li v dalsÏõÂch polozÏkaÂch sazebnõÂku stanoveno jinak.

3. Poplatek za odvolaÂnõÂ nebo dovolaÂnõÂ do rozhodnutõÂ soudu, kteryÂm bylo rozhodovaÂno jen o prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ,
se neplatõÂ.

4. Podle teÂto polozÏky vybere soud poplatek i za naÂvrh na vydaÂnõÂ platebnõÂho rozkazu; odpor proti platebnõÂmu
rozkazu poplatku nepodleÂhaÂ. To platõÂ obdobneÏ pro rÏõÂzenõÂ smeÏnecÏneÂ a sÏekoveÂ a pro naÂmitky v teÏchto rÏõÂzenõÂch.

5. Ze vzaÂjemneÂho naÂvrhu odpuÊ rce se platõÂ poplatek tak, jako by byl tento naÂvrh podaÂvaÂn samostatneÏ.

PolozÏka 2

NaÂvrh na prÏikaÂzaÂnõÂ veÏci jineÂmu soudu z duÊ vodu vhodnosti KcÏ 300,±

PolozÏka 3

NaÂvrh na uznaÂnõÂ cizõÂch rozhodnutõÂ v manzÏelskyÂch veÏcech a ve
veÏcech zjisÏteÏnõÂ nebo poprÏenõÂ otcovstvõÂ KcÏ 500,±

PolozÏka 4

NaÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ

a) na ochranu osobnosti
± bez naÂvrhu na naÂhradu nemajetkoveÂ uÂjmy KcÏ 1000,±
± s naÂvrhem na naÂhradu nemajetkoveÂ uÂjmy KcÏ 4000,±

b) ve veÏcech podle zaÂkona o periodickeÂm tisku a ostatnõÂch
informacÏnõÂch prostrÏedcõÂch KcÏ 2000,±

PolozÏka 5

a) Za schvaÂlenyÂ smõÂr uzavrÏenyÂ ve smõÂrcÏõÂm rÏõÂzenõÂ
± z ceny prÏedmeÏtu smõÂru 2 %

nejmeÂneÏ KcÏ 300,±
nejvyÂsÏe KcÏ 20 000,±

± nelze-li prÏedmeÏt smõÂru ocenit KcÏ 500,±

b) NaÂvrh na zrusÏenõÂ usnesenõÂ o schvaÂlenõÂ smõÂru KcÏ 500,±
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PoznaÂmky:

1. NaÂvrh na smõÂrcÏõÂ rÏõÂzenõÂ poplatku nepodleÂhaÂ.

2. Za rÏõÂzenõÂ ve veÏci sameÂ se poplatek znovu neplatõÂ, bylo-li na naÂvrh zrusÏeno usnesenõÂ o schvaÂlenõÂ smõÂru.

PolozÏka 6

NaÂvrh na povolenõÂ obnovy rÏõÂzenõÂ KcÏ 500,±

PoznaÂmka:

JestlizÏe se v puÊ vodnõÂm rÏõÂzenõÂ nekonalo rÏõÂzenõÂ odvolacõÂ nebo dovolacõÂ a v obnoveneÂm rÏõÂzenõÂ je podaÂvaÂno odvolaÂnõÂ
cÏi dovolaÂnõÂ, platõÂ se za odvolaÂnõÂ nebo dovolaÂnõÂ poplatek podle prÏõÂslusÏneÂ polozÏky sazebnõÂku. Za rÏõÂzenõÂ ve veÏci
sameÂ se poplatek neplatõÂ.

PolozÏka 7

NaÂvrh na zrusÏenõÂ bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ KcÏ 500,±

PolozÏka 8

a) Za vyporÏaÂdaÂnõÂ bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ ,
z ceny prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ 3 %

nejmeÂneÏ KcÏ 1000,±
nejvyÂsÏe KcÏ 200 000,±

b) Za odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o vyporÏaÂdaÂnõÂ bezpodõÂloveÂho
spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ KcÏ 1000,±

c) Za dovolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o vyporÏaÂdaÂnõÂ bezpodõÂloveÂho
spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ KcÏ 500,±

PolozÏka 9

a) NaÂvrh na rozvod manzÏelstvõÂ KcÏ 600,±

b) NaÂvrh na rÏõÂzenõÂ o neplatnost manzÏelstvõÂ, naÂvrh na urcÏenõÂ,
zda tu manzÏelstvõÂ je cÏi nenõÂ KcÏ 500,±

c) NaÂvrh na urcÏenõÂ nebo poprÏenõÂ otcovstvõÂ KcÏ 1000,±

PoznaÂmka:

Za odvolaÂnõÂ nebo dovolaÂnõÂ jen proti vyÂroku o uÂpraveÏ pomeÏruÊ manzÏeluÊ k nezletilyÂm deÏtem z jejich manzÏelstvõÂ
pro dobu po rozvodu, poprÏõÂpadeÏ proti vyÂroku o vyÂchoveÏ a vyÂzÏiveÏ nezletileÂho dõÂteÏte (§ 113 o.s.rÏ.) se poplatek
nevybere.

PolozÏka 10

NaÂvrh na urcÏenõÂ vyÂzÏivneÂho 1 % z navrhovaneÂ cÏaÂstky
nejmeÂneÏ KcÏ 300,±
nejvõÂce KcÏ 10 000,±

PolozÏka 11

Za pomoc soudu prÏed narÏõÂzenõÂm vyÂkonu rozhodnutõÂ KcÏ 200,±

PoznaÂmka:

Poplatek podle teÂto polozÏky se nevybere, poskytuje-li soud pomoc prÏed vymaÂhaÂnõÂm vyÂzÏivneÂho pro nezletileÂ
deÏti.

PolozÏka 12

NaÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ ve veÏcech obchodnõÂch

a) z ceny prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ 4 %
nejmeÂneÏ KcÏ 500,±
nejvyÂsÏe KcÏ 1 mil.

b) nelze-li prÏedmeÏt rÏõÂzenõÂ ocenit KcÏ 5000,±
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PoznaÂmky:

1. Za naÂvrh na prÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ se vybere poplatek podle põÂsmene b) teÂto polozÏky ve vyÂsÏi 50 %.

2. Podle teÂto polozÏky vybere soud poplatek i za naÂvrh na vydaÂnõÂ platebnõÂho rozkazu; odpor proti platebnõÂmu
rozkazu poplatku nepodleÂhaÂ. To platõÂ obdobneÏ pro rÏõÂzenõÂ smeÏnecÏneÂ a sÏekoveÂ a pro naÂmitky v teÏchto rÏõÂzenõÂch.

3. Poplatek za odvolaÂnõÂ nebo za dovolaÂnõÂ do rozhodnutõÂ soudu, kteryÂm bylo rozhodovaÂno jen o zaÂkladu
prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ, se neplatõÂ.

4. Podle teÂto polozÏky se postupuje jen v prÏõÂpadech, nenõÂ-li prÏedmeÏt rÏõÂzenõÂ ve veÏcech obchodnõÂch stanoven daÂle.

5. Ze vzaÂjemneÂho naÂvrhu odpuÊ rce se platõÂ poplatek tak, jako by byl tento naÂvrh podaÂvaÂn samostatneÏ.

PolozÏka 13

a) NaÂvrh na zaÂpis do obchodnõÂho rejstrÏõÂku

± zapisuje-li se vklad spolecÏnõÂka nebo jmeÏnõÂ 0,5 %
nejmeÂneÏ KcÏ 3000,±
nejvyÂsÏe KcÏ 20 000,±

± nezapisuje-li se vklad nebo jmeÏnõÂ KcÏ 3000,±

b) NaÂvrh na vyÂzmaz z obchodnõÂho rejstrÏõÂku KcÏ 1000,±

c) NaÂvrh na zmeÏnu zaÂpisu v obchodnõÂm rejstrÏõÂku KcÏ 500,±

d) NaÂvrh na doplneÏnõÂ zaÂpisu v obchodnõÂm rejstrÏõÂku KcÏ 500,±

PoznaÂmky:

1. ZaÂkladem procentnõÂho poplatku podle põÂsmene a) teÂto polozÏky je
± soucÏet zapisovanyÂch vkladuÊ jednotlivyÂch spolecÏnõÂkuÊ pro komanditnõÂ spolecÏnosti,
± zapisovanaÂ cÏaÂstka zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ pro spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm, akcioveÂ spolecÏnosti a pro

druzÏstva,
± zapisovanaÂ cÏaÂstka kmenoveÂho jmeÏnõÂ pro staÂtnõÂ podnik.

2. Poplatek podle põÂsmene c) teÂto polozÏky se vybere za kazÏdou skutecÏnost, kteraÂ se meÏnõÂ v zaÂpise v obchodnõÂm
rejstrÏõÂku, s vyÂjimkou uvedenou v poznaÂmce 3.

3. Za zmeÏnu zaÂpisu vyÂsÏe jmeÏnõÂ nebo vkladuÊ se vybere poplatek podle põÂsmene a) teÂto polozÏky.

4. Poplatek podle põÂsmene d) teÂto polozÏky se vybere za doplneÏnõÂ kazÏdeÂ skutecÏnosti do zaÂpisu v obchodnõÂm
rejstrÏõÂku.

PolozÏka 14

NaÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ ve veÏcech

a) ochrany hospodaÂrÏskeÂ souteÏzÏe nebo nekaleÂ souteÏzÏe KcÏ 5000,±

b) praÂv k obchodnõÂmu jmeÂnu, praÂv k ochranneÂ znaÂmce nebo praÂv k oznacÏenõÂ
puÊ vodu KcÏ 5000,±

c) neplatnosti rozhodcÏõÂch smluv nebo zrusÏenõÂ naÂlezuÊ vydanyÂch rozhodci
na zaÂkladeÏ rozhodcÏõÂ smlouvy KcÏ 5000,±

PolozÏka 15

a) Za konkurznõÂ rÏõÂzenõÂ 1 % zpeneÏzÏeneÂ cÏaÂstky
z podstaty
nejmeÂneÏ KcÏ 1000,±
nejvyÂsÏe KcÏ 500 000,±

b) Za konkurznõÂ rÏõÂzenõÂ ukoncÏeneÂ nucenyÂm vyrovnaÂnõÂm 0,5 % z cÏaÂstky pouzÏiteÂ
k uspokojenõÂ veÏrÏiteluÊ
nejmeÂneÏ KcÏ 1000,±
nejvyÂsÏe KcÏ 200 000,±

c) Za vyrovnacõÂ rÏõÂzenõÂ 0,25 % z cÏaÂstky pouzÏiteÂ
k uspokojenõÂ veÏrÏiteluÊ
nejmeÂneÏ KcÏ 500,±
nejvyÂsÏe KcÏ 100 000,±
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PoznaÂmka:

NaÂvrhy na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ, kteraÂ s konkurznõÂm rÏõÂzenõÂm souvisejõÂ a nejsou uvedena v teÂto polozÏce, se zpoplatnÏ ujõÂ
podle polozÏky 12 sazebnõÂku. Jde naprÏ. o rÏõÂzenõÂ podle § 15 odst. 1, § 19 odst. 2, § 23 odst. 2 zaÂkona cÏ. 328/1991 Sb.,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

PolozÏka 16

Za dozÏaÂdaÂnõÂ rozhodcuÊ v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ v obchodnõÂm styku o provedenõÂ uÂkonu soudem nebo za naÂvrh na
prÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ v tomto rÏõÂzenõÂ

a) z ceny prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ 2 %
nejmeÂneÏ KcÏ 500,±
nejvyÂsÏe KcÏ 20 000,±

b) nelze-li prÏedmeÏt rÏõÂzenõÂ ocenit KcÏ 2000,±

PoznaÂmka:

Za naÂvrh na prÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ v tomto rÏõÂzenõÂ se vybere poplatek podle põÂsmene b) teÂto polozÏky ve vyÂsÏi 50 %.

PolozÏka 17

Za zÏalobu nebo opravnyÂ prostrÏedek proti rozhodnutõÂ orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy KcÏ 1000,±

PolozÏka 18

1. NaÂvrh na narÏõÂzenõÂ vyÂkonu rozhodnutõÂ

a) z ceny vymaÂhaneÂho naÂroku 2 %
nejmeÂneÏ KcÏ 300,±
nejvyÂsÏe KcÏ 50 000,±

b) nelze-li vymaÂhanyÂ naÂrok ocenit KcÏ 500,±

PoznaÂmky:

1. Z naÂvrhu na druheÂ a dalsÏõÂ narÏõÂzenõÂ vyÂkonu rozhodnutõÂ na zaÂkladeÏ teÂhozÏ vykonatelneÂho rozhodnutõÂ proti
teÂmuzÏ uÂcÏastnõÂku se zaplatõÂ trÏi cÏtvrtiny prÏõÂslusÏnyÂch poplatkuÊ .

2. Za naÂvrhy na zastavenõÂ vyÂkonu rozhodnutõÂ nebo za jeho odklad a za odvolaÂnõÂ nebo dovolaÂnõÂ ve veÏci vyÂkonu
rozhodnutõÂ se poplatek nevybere.

PolozÏka 19

Za sepsaÂnõÂ naÂvrhu na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ do protokolu nebo za sepsaÂnõÂ odvolaÂnõÂ (protestu) proti rozhodnutõÂ do
protokolu

a) z ceny prÏedmeÏtu rÏõÂzenõÂ 1 %
nejmeÂneÏ KcÏ 500,±
nejvyÂsÏe KcÏ 5000,±

b) nelze-li prÏedmeÏt rÏõÂzenõÂ ocenit KcÏ 500,±

PolozÏka 20

Za vystavenõÂ uÂrÏednõÂho vysveÏdcÏenõÂ o skutecÏnostech znaÂmyÂch ze soudnõÂch spisuÊ KcÏ 100,±

PoznaÂmka:

Spisy vedenyÂmi soudem se rozumõÂ i spisy byÂvalyÂch staÂtnõÂch notaÂrÏstvõÂ, staÂtnõÂch arbitraÂzÏ õÂ, vojenskyÂch souduÊ ,
NejvysÏsÏõÂho soudu CÏ SFR, byÂvaleÂho NejvysÏsÏõÂho soudu, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂch orgaÂnuÊ , jejichzÏ spisy jsou ulozÏeny
u souduÊ CÏ eskeÂ republiky.

PolozÏka 21

Za vyhotovenõÂ stejnopisu, opisu, kopie listin, protokoluÊ , prÏõÂloh, zaÂznamu, rejstrÏõÂku, evidencõÂ, knih a jinyÂch cÏaÂstõÂ
spisuÊ vedenyÂch soudem vcÏetneÏ porÏõÂzenyÂch vyÂpisuÊ z nich
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a) v jazyce cÏeskeÂm nebo slovenskeÂm
± bez oveÏrÏenõÂ za kazÏdou i zapocÏatou straÂnku KcÏ 50,±

± s oveÏrÏenõÂm za kazÏdou i zapocÏatou straÂnku KcÏ 70,±
b) v cizõÂm jazyce

± bez oveÏrÏenõÂ za kazÏdou i zapocÏatou straÂnku KcÏ 60,±

± s oveÏrÏenõÂm za kazÏdou i zapocÏatou straÂnku KcÏ 100,±

PoznaÂmky:

1. Poplatku nepodleÂhaÂ opis protokolu o jednaÂnõÂ soudu vyhotovenyÂ pruÊ klepem bez zaÂhlavõÂ a bez oveÏrÏenõÂ.

2. Za kopie porÏõÂzeneÂ na kopõÂrovacõÂch strojõÂch se snõÂzÏ õÂ poplatek o 50 %.

3. Poplatek podle teÂto polozÏky se vybere i za vyhotovenõÂ stejnopisuÊ podaÂnõÂ a jeho prÏõÂloh soudem, byl-li k jejich
prÏedlozÏenõÂ poplatnõÂk marneÏ soudem vyzyÂvaÂn.

4. Spisy vedenyÂmi soudem se rozumõÂ i spisy byÂvalyÂch staÂtnõÂch notaÂrÏstvõÂ, staÂtnõÂch arbitraÂzÏ õÂ, vojenskyÂch souduÊ ,
NejvysÏsÏõÂho soudu CÏ SFR, byÂvaleÂho NejvysÏsÏõÂho soudu, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂch orgaÂnuÊ , jejichzÏ spisy jsou ulozÏeny
u souduÊ CÏ eskeÂ republiky.

5. Na vyhotovenõÂch podle teÂto polozÏky se vyznacÏõÂ uÂcÏel, k neÏmuzÏ budou pouzÏita, je-li uplatneÏno osvobozenõÂ od
poplatku podle § 11 zaÂkona.

PolozÏka 22

Za oveÏrÏenõÂ listiny
± v cÏeskeÂm nebo slovenskeÂm jazyce KcÏ 20,±

± v cizõÂm jazyce KcÏ 50,±

PoznaÂmky:

1. Poplatek se vybere za kazÏdou i zapocÏatou straÂnku, kterou soud oveÏrÏuje.

2. Listina v cizõÂm jazyce je listina, na nõÂzÏ je alesponÏ cÏaÂst textu v cizõÂm jazyce.

3. Za oveÏrÏenõÂ listiny v cizõÂm jazyce, kteryÂ je pro osoby s povolenyÂm trvalyÂm pobytem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
materÏskyÂm jazykem, se vybere poplatek ve vyÂsÏi stanoveneÂ pro cÏeskyÂ nebo slovenskyÂ jazyk.

PolozÏka 23

Za oveÏrÏenõÂ podpisu na listineÏ nebo jejõÂm stejnopisu za kazÏdyÂ podpis KcÏ 30,±

PolozÏka 24

Za zaslaÂnõÂ soudnõÂch spisuÊ k jineÂmu soudu, aby do nich zÏadatel nahleÂdl KcÏ 100,±

PoznaÂmka:

Poplatek podle teÂto polozÏky se vybere, i kdyzÏ je zÏadatel poplatnõÂkem za zahaÂjeneÂ rÏõÂzenõÂ.

PolozÏka 25

NaÂvrh na prÏijetõÂ movityÂch veÏcõÂ do uÂschovy za uÂcÏelem splneÏnõÂ zaÂvazku, z ceny
veÏcõÂ 1 %

nejmeÂneÏ KcÏ 200,±
nejvyÂsÏe KcÏ 3000,±

PolozÏka 26

NaÂvrh na umorÏenõÂ listiny KcÏ 350,±

PolozÏka 27

a) Za jmenovaÂnõÂ soudnõÂm znalcem nebo tlumocÏnõÂkem vcÏetneÏ zapsaÂnõÂ do
seznamu soudnõÂch znalcuÊ a tlumocÏnõÂkuÊ KcÏ 300,±

b) Za rozsÏõÂrÏenõÂ jmenovaÂnõÂ o kazÏdyÂ dalsÏõÂ obor nebo jazyk KcÏ 100,±

c) Za oznaÂmenõÂ uÂdajuÊ ze seznamu soudnõÂch znalcuÊ a tlumocÏnõÂkuÊ KcÏ 50,±

PolozÏka 28

Za sepsaÂnõÂ veÏcõÂ soudnõÂm vykonavatelem KcÏ 500,±ª.
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CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 368/1992 Sb.,
o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 85/1994
Sb. a zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., se doplnÏ uje takto:

PrÏõÂloha k zaÂkonu CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 368/1992
Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 273/
/1994 Sb., ¹SazebnõÂk spraÂ vnõÂch poplatkuÊ ª se
doplnÏ uje takto:

1. V polozÏce 2 se za põÂsmeno b) prÏipojuje noveÂ
põÂsmeno c), ktereÂ znõÂ:
¹c) Za nahleÂdnutõÂ do opisu z evidence

RejstrÏõÂkuÊ trestuÊ KcÏ 50,±ª.

2. V polozÏce 65 põÂsmeno a) se za slova ¹nejmeÂneÏ
KcÏ 10 000,±ª prÏipojujõÂ tato slova: ¹nejvyÂsÏe KcÏ 1 mil.ª.

3. V polozÏce 66 se doplnÏ uje osvobozenõÂ, ktereÂ znõÂ:

¹OsvobozenõÂ:

Od poplatku podle põÂsmene j) teÂto polozÏky se
osvobozuje CÏ eskaÂ exportnõÂ banka, a. s.ª.

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. III

Podle tohoto zaÂkona se vybõÂrajõÂ poplatky z po-
platnyÂch uÂkonuÊ navrzÏenyÂch nebo zahaÂjenyÂch za jeho
uÂcÏinnosti, a to vcÏetneÏ podanyÂch odvolaÂnõÂ nebo dovo-
laÂnõÂ. Za poplatneÂ uÂkony navrzÏeneÂ nebo za rÏõÂzenõÂ za-
haÂjenaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona se vybõÂrajõÂ po-
platky podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , i kdyzÏ se stanou
splatnyÂmi za uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

CÏ l. IV

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 549/1991 Sb., o soudnõÂch
poplatcõÂch, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. V

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1995.
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Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 8. uÂnora 1995

o neperiodickyÂch publikacõÂch

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

§ 1

(1) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona neperiodickeÂ publi-
kace jsou rozmnozÏeniny literaÂrnõÂch, veÏdeckyÂch a umeÏ-
leckyÂch deÏl1) urcÏeneÂ k verÏejneÂmu sÏõÂrÏenõÂ, ktereÂ jsou
vydaÂvaÂny jednoraÂzoveÏ, poprÏõÂpadeÏ nejvyÂsÏe jednou
rocÏneÏ anebo po cÏaÂstech i cÏasteÏji, tvorÏõÂ-li obsahoveÏ je-
den celek.

(2) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se verÏejnyÂm sÏõÂrÏenõÂm
rozumõÂ zprÏõÂstupneÏnõÂ neperiodickeÂ publikace indivi-
duaÂlneÏ neurcÏeneÂmu okruhu osob.

(3) Tento zaÂkon se nevztahuje na tyto neperio-
dickeÂ publikace:

a) rozmnozÏeniny audiovizuaÂlnõÂch deÏl,2)

b) rozmnozÏeniny, ktereÂ slouzÏõÂ provoznõÂ potrÏebeÏ prÏi
vyÂrobeÏ a odbytu vyÂrobkuÊ nebo prÏi poskytovaÂnõÂ
sluzÏeb, nebo rozmnozÏeniny, jezÏ jsou soucÏaÂstõÂ vyÂ-
robkuÊ ,

c) bankovky, posÏtovnõÂ znaÂmky, mince, platebnõÂ
znaÂmky,3) kolkoveÂ znaÂmky, posÏtovnõÂ ceniny, losy
a cenneÂ papõÂry,4)

d) plastickeÂ a naÂsteÏnneÂ mapy, globy a zaÂkladnõÂ a te-
matickaÂ staÂtnõÂ mapovaÂ dõÂla5) v analogoveÂ a digitaÂlnõÂ
formeÏ,

e) trojrozmeÏrneÂ rozmnozÏeniny vyÂtvarnyÂch deÏl,

f) rozmnozÏeniny programuÊ pocÏõÂtacÏuÊ ,1)

g) propagacÏnõÂ materiaÂly politickyÂch stran a politic-

kyÂch hnutõÂ, obcÏanskyÂch sdruzÏenõÂ, organizacõÂ
s mezinaÂrodnõÂm prvkem, nadacõÂ, cõÂrkvõÂ a naÂbozÏen-
skyÂch spolecÏnostõÂ,6)

h) rozmnozÏeniny vydaneÂ v cizineÏ, pokud vydavatel
nemaÂ organizacÏnõÂ slozÏku na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky.

§ 2

(1) NeperiodickaÂ publikace musõÂ obsahovat tyto
uÂdaje:

a) naÂzev dõÂla,

b) jmeÂna autoruÊ , jejichzÏ dõÂla jsou v publikaci obsa-
zÏena, jsou-li znaÂma a autorÏi jejich uvedenõÂ vyÂ-
slovneÏ nezakaÂzali, poprÏõÂpadeÏ pseudonymy autoruÊ ,

c) obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ
a trvalyÂ pobyt osoby, kteraÂ neperiodickou publi-
kaci vydala (daÂle jen ¹vydavatelª),

d) rok prvnõÂho vydaÂnõÂ, je-li znaÂm,

e) u deÏl prÏelozÏenyÂch puÊ vodnõÂ naÂzev dõÂla a oznacÏenõÂ
vydaÂnõÂ, z neÏhozÏ byl porÏõÂzen prÏeklad,

f) oznacÏenõÂ nositele autorskyÂch praÂv,

g) cÏõÂslo MezinaÂrodnõÂho standardnõÂho cÏõÂslovaÂnõÂ knih,
pokud bylo udeÏleno,

h) obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo nebo jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ
a trvalyÂ pobyt osoby, kteraÂ neperiodickou publi-
kaci vyrobila, a rok, ve ktereÂm byla tato publikace
vydaÂna.

(2) Vydavatel je povinen zajistit, aby neperiodickaÂ
publikace obsahovala uÂdaje podle odstavce 1.
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1) § 2 odst. 1 zaÂkona cÏ. 35/1965 Sb., o dõÂlech literaÂrnõÂch, veÏdeckyÂch a umeÏleckyÂch (autorskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 89/1990
Sb.

2) § 1 zaÂkona cÏ. 273/1993 Sb., o neÏkteryÂch podmõÂnkaÂch vyÂroby, sÏõÂrÏenõÂ a archivovaÂnõÂ audiovizuaÂlnõÂch deÏl, o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ
neÏkteryÂch zaÂkonuÊ a neÏkteryÂch dalsÏõÂch prÏedpisuÊ .

3) § 59 odst. 3 põÂsm. d) zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ .
4) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 89/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 311/1993 Sb.
5) § 2 põÂsm. f) a g) zaÂkona cÏ. 200/1994 Sb., o zemeÏmeÏrÏictvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ souvisejõÂcõÂch s jeho

zavedenõÂm.
6) ZaÂkon cÏ. 83/1990 Sb., o sdruzÏovaÂnõÂ obcÏanuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 300/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb. a zaÂkona cÏ. 68/1993 Sb.

ZaÂkon cÏ. 116/1985 Sb., o podmõÂnkaÂch cÏinnosti organizacõÂ s mezinaÂrodnõÂm prvkem v CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republice,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/1989 Sb.
§ 20b a naÂsl. obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
ZaÂkon CÏ NR cÏ. 161/1992 Sb., o registraci cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ.
ZaÂkon cÏ. 424/1991 Sb., o sdruzÏovaÂnõÂ v politickyÂch stranaÂch a politickyÂch hnutõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 468/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 68/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 189/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 117/1994 Sb.



(3) NeperiodickaÂ publikace, kteraÂ neobsahuje
uÂdaje podle odstavce 1, nesmõÂ byÂt verÏejneÏ sÏõÂrÏena.

§ 3

(1) Vydavatel je povinen bezplatneÏ a na svuÊ j naÂ-
klad odevzdat z kazÏdeÂho vydaÂnõÂ neperiodickeÂ publi-
kace do 30 dnuÊ ode dne vydaÂnõÂ1) stanovenyÂ pocÏet
publikacõÂ (daÂle jen ¹povinneÂ vyÂtiskyª), s vyÂjimkou
uvedenou v odstavci 2, teÏmto prÏõÂjemcuÊ m:

a) dva povinneÂ vyÂtisky NaÂrodnõÂ knihovneÏ CÏ eskeÂ
republiky,

b) jeden povinnyÂ vyÂtisk MoravskeÂ zemskeÂ knihovneÏ
v BrneÏ,

c) jeden povinnyÂ vyÂtisk StaÂtnõÂ veÏdeckeÂ knihovneÏ
v Olomouci,

d) jeden regionaÂlnõÂ povinnyÂ vyÂtisk mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂ
staÂtnõÂ veÏdeckeÂ knihovneÏ podle sõÂdla vydavatele.
Ministerstvo kultury urcÏõÂ vyhlaÂsÏkou regionaÂlnõÂ
prÏõÂslusÏnost jednotlivyÂch knihoven pro potrÏeby
tohoto zaÂkona.

(2) Vydavatel neperiodickeÂ publikace porÏõÂzeneÂ
slepeckyÂm põÂsmem je povinen odevzdat jeden po-
vinnyÂ vyÂtisk KnihovneÏ a tiskaÂrneÏ pro nevidomeÂ K. E.
Macana v Praze.

(3) MaÂ-li odevzdanyÂ povinnyÂ vyÂtisk vady po
straÂnce technickeÂho zpracovaÂnõÂ, je jeho prÏõÂjemce
opraÂvneÏn pozÏadovat jeho vyÂmeÏnu za bezvadnyÂ. Toto
praÂvo muÊ zÏe uplatnit do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy mu byl
vyÂtisk dorucÏen, jinak jeho praÂvo zanikaÂ. Vydavatel je
povinen vyÂmeÏnu proveÂst ve lhuÊ teÏ deseti dnuÊ ode dne,
kdy mu dosÏel projev vuÊ le prÏõÂjemce, jõÂmzÏ uplatnil praÂvo
na vyÂmeÏnu.

§ 4

Vydavatel je povinen od kazÏdeÂ neperiodickeÂ pu-
blikace, kterou vydaÂvaÂ, põÂsemneÏ nabõÂdnout ke koupi7)
jeden vyÂtisk knihovnaÂm urcÏenyÂm vyhlaÂsÏkou Minister-
stva kultury, a to do 30 dnuÊ ode dne jejich vydaÂnõÂ.
LhuÊ ta pro prÏijetõÂ naÂvrhu na uzavrÏenõÂ kupnõÂ smlouvy
cÏinõÂ jeden meÏsõÂc od dorucÏenõÂ nabõÂdky. Nebude-li na-
bõÂdka prÏijata v teÂto lhuÊ teÏ, praÂvo na uzavrÏenõÂ kupnõÂ
smlouvy zanikaÂ.

§ 5

(1) OkresnõÂ uÂrÏad ulozÏõÂ vydavateli neperiodickeÂ

publikace, kteraÂ neobsahuje uÂdaje uvedeneÂ v § 2
odst. 1 tohoto zaÂkona, pokutu do vyÂsÏe 50 000 KcÏ.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad ulozÏõÂ osobeÏ, kteraÂ verÏejneÏ sÏõÂrÏõÂ
neperiodickou publikaci, v nõÂzÏ nejsou obsazÏeny uÂdaje
uvedeneÂ v § 2 odst. 1 tohoto zaÂkona, pokutu do vyÂsÏe
25 000 KcÏ.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad ulozÏõÂ vydavateli, kteryÂ neode-
vzdal povinneÂ vyÂtisky podle § 3 tohoto zaÂkona, po-
kutu do vyÂsÏe 50 000 KcÏ.

(4) OkresnõÂ uÂrÏad ulozÏõÂ vydavateli, kteryÂ nesplnil
nabõÂdkovou povinnost podle § 4 tohoto zaÂkona, po-
kutu do vyÂsÏe 15 000 KcÏ.

(5) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂho uÂrÏadu prÏi rÏõÂzenõÂ
o ulozÏenõÂ pokut podle odstavcuÊ 1, 3 a 4 se rÏõÂdõÂ sõÂdlem
vydavatele, nebo je-li fyzickou osobou, mõÂstem jeho
trvaleÂho pobytu.

(6) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂho uÂrÏadu prÏi rÏõÂzenõÂ
o ulozÏenõÂ pokuty podle odstavce 2 se rÏõÂdõÂ mõÂstem, kde
k porusÏenõÂ povinnosti dosÏlo.

(7) PrÏi stanovenõÂ vyÂsÏe pokuty okresnõÂ uÂrÏad prÏi-
hlõÂzÏ õÂ k zaÂvazÏnosti, zpuÊ sobu, dobeÏ trvaÂnõÂ a naÂsledkuÊ m
protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ.

(8) Pokuty podle odstavcuÊ 1 azÏ 4 lze ulozÏit nej-
pozdeÏji do jednoho roku ode dne, kdy se okresnõÂ uÂrÏad
dozvõÂ o porusÏenõÂ povinnosti, nejdeÂle vsÏak do trÏõÂ let ode
dne, kdy k porusÏenõÂ povinnosti dosÏlo.

(9) Na rÏõÂzenõÂ o ulozÏenõÂ pokuty se vztahujõÂ obecneÂ
prÏedpisy o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.8)

(10) Pokuta je prÏõÂjmem orgaÂnu, kteryÂ ji ulozÏil.

(11) UlozÏenõÂm pokuty podle prÏedchozõÂch od-
stavcuÊ nezanikajõÂ povinnosti stanoveneÂ v § 3 a 4 to-
hoto zaÂkona.

§ 6

ZrusÏuje se zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 106/1991
Sb., o neperiodickyÂch publikacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 281/1991 Sb.

§ 7

UstanovenõÂ § 2 odst. 3 se nevztahuje na publikace
vydaneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona.

§ 8

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1996.
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7) § 43a a naÂsl. a § 588 a naÂsl. obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
8) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 8. uÂnora 1995

o technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZPUÊ SOBILOST SILNICÏ NIÂHO VOZIDLA

§ 1

SilnicÏnõÂ vozidlo

(1) SilnicÏnõÂm vozidlem se rozumõÂ vozidlo, ktereÂ je
vyrobeneÂ a urcÏeneÂ k provozu na pozemnõÂch komuni-
kacõÂch. Druhy silnicÏnõÂch vozidel a technickeÂ podmõÂnky
z hlediska konstrukce, provedenõÂ a vybavenõÂ silnicÏnõÂch
vozidel stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis. JinyÂm nezÏ silnicÏnõÂm
vozidlem se rozumõÂ vozidlo, ktereÂ je vyrobeneÂ a urcÏeneÂ
k jinyÂm uÂcÏeluÊ m nezÏ k provozu na pozemnõÂch komu-
nikacõÂch a ktereÂ muÊ zÏe byÂt na pozemnõÂch komunikacõÂch
provozovaÂno. Druhy jinyÂch vozidel a technickeÂ pod-
mõÂnky stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

(2) Na pozemnõÂch komunikacõÂch je zakaÂzaÂno
provozovat silnicÏnõÂ vozidlo,

a) ktereÂ svojõÂ konstrukcõÂ a technickyÂm stavem neod-
povõÂdaÂ pozÏadavkuÊ m bezpecÏnosti silnicÏnõÂho pro-
vozu, obsluhujõÂcõÂch osob, prÏepravovanyÂch osob
a veÏcõÂ,

b) ktereÂ svyÂm technickyÂm stavem ohrozÏuje zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ nad mõÂru stanovenou provaÂdeÏcõÂm prÏed-
pisem a zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,1)

c) jehozÏ technickaÂ zpuÊ sobilost k provozu nebyla
schvaÂlena,

d) ktereÂ nenõÂ opatrÏeno staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou, po-
kud je podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu2) vyzÏadovaÂna.

§ 2

TechnickaÂ zpuÊ sobilost typu silnicÏnõÂho vozidla

(1) VyÂrobce silnicÏnõÂch vozidel vyrobenyÂch hro-
madneÏ za uÂcÏelem jejich provozovaÂnõÂ na pozemnõÂch
komunikacõÂch je povinen je vyraÂbeÏt podle schvaÂle-
neÂho typu. Technickou zpuÊ sobilost typu silnicÏnõÂho
vozidla, vcÏetneÏ soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ silnicÏnõÂho vo-

zidla schvaluje na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti vyÂrobce Minister-
stvo dopravy (daÂle jen ¹ministerstvoª). Ministerstvo
technickou zpuÊ sobilost typu silnicÏnõÂho vozidla schvaÂ-
lõÂ, jsou-li splneÏny technickeÂ podmõÂnky stanoveneÂ pro-
vaÂdeÏcõÂm prÏedpisem nebo mezinaÂrodnõÂ smlouvou, kte-
rou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.

(2) Ministerstvo zahaÂjõÂ rÏõÂzenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
silnicÏnõÂho vozidla, soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ silnicÏnõÂho
vozidla dnem, kdy dosÏla ministerstvu zÏaÂdost, kteraÂ
splnÏ uje pozÏadovaneÂ naÂlezÏitosti a kteraÂ je dolozÏena
prÏedepsanyÂmi doklady. Ministerstvo rozhodne o zÏaÂ-
dosti o schvaÂlenõÂ typu silnicÏnõÂho vozidla, soucÏaÂstõÂ
a prÏõÂslusÏenstvõÂ silnicÏnõÂho vozidla ve lhuÊ teÏ 90 dnuÊ od
zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ. NaÂlezÏitosti zÏaÂdosti, doklady, ktereÂ je
nutno k zÏaÂdosti dolozÏit, a zpuÊ sob schvalovaÂnõÂ typu
silnicÏnõÂho vozidla, soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ silnicÏnõÂho
vozidla stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

(3) U silnicÏnõÂch vozidel urcÏenyÂch provaÂdeÏcõÂm
prÏedpisem je podkladem pro rozhodnutõÂ ministerstva
o zpuÊ sobilosti typu silnicÏnõÂho vozidla prÏezkousÏenõÂ sil-
nicÏnõÂho vozidla. PrÏezkousÏenõÂ silnicÏnõÂho vozidla se pro-
vaÂdõÂ na naÂklad vyÂrobce u praÂvnickeÂ osoby, kterou urcÏõÂ
ministerstvo.

(4) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1, 2 a 3 se vztahujõÂ i na
hromadnou prÏestavbu typu silnicÏnõÂho vozidla.

§ 3

TechnickaÂ zpuÊ sobilost jednotliveÂho silnicÏnõÂho
vozidla k provozu

(1) O technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho silnicÏ-
nõÂho vozidla k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch,
ktereÂ se neshoduje se schvaÂlenyÂm typem silnicÏnõÂho
vozidla, rozhoduje prÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ inspektoraÂt Po-
licie CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹dopravnõÂ inspekto-
raÂtª), kteryÂ vydaÂvaÂ doklad o jeho technickeÂ zpuÊ sobi-
losti k provozu.3) DopravnõÂ inspektoraÂt doklad o tech-
nickeÂ zpuÊ sobilosti silnicÏnõÂho vozidla k provozu vydaÂ,
pokud jsou splneÏny technickeÂ podmõÂnky silnicÏnõÂho
vozidla, ktereÂ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis nebo mezinaÂ-
rodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.
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1) ZaÂkon cÏ. 309/1991 Sb., o ochraneÏ ovzdusÏõÂ prÏed znecÏisÏt'ujõÂcõÂmi laÂtkami (zaÂkon o ovzdusÏõÂ), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
2) § 85, 90 azÏ 94 vyhlaÂsÏky Ministerstva vnitra cÏ. 145/1956 UÂ . l., o provozu na silnicõÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 103/1978 Sb.,

vyhlaÂsÏky cÏ. 69/1981 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 34/1984 Sb.
3) VyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra cÏ. 145/1956 UÂ . l., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se vztahuje i na jednot-
liveÂ silnicÏnõÂ vozidlo, ktereÂ bylo prÏestaveÏno.

§ 4

VyÂjimky

(1) Ministerstvo muÊ zÏe pro schvaÂlenõÂ typu silnicÏ-
nõÂho vozidla, jeho soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ nebo pro
schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho silnicÏ-
nõÂho vozidla k provozu rozhodnout na zaÂkladeÏ zÏaÂ-
dosti o udeÏlenõÂ vyÂjimky ze splneÏnõÂ technickyÂch pod-
mõÂnek silnicÏnõÂho vozidla. VyÂjimku lze udeÏlit pouze za
prÏedpokladu, zÏe konstrukce a provedenõÂ silnicÏnõÂho vo-
zidla zajistõÂ i s udeÏlenou vyÂjimkou bezpecÏnost provozu
silnicÏnõÂho vozidla.

(2) VyÂjimku nelze udeÏlit z technickyÂch podmõÂnek
stanovenyÂch pro brzdy silnicÏnõÂho vozidla, emise sÏkod-
livin ve vyÂfukovyÂch plynech, hluk silnicÏnõÂho vozidla
a odrusÏenõÂ silnicÏnõÂho vozidla.

(3) NaÂlezÏitosti zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ vyÂjimky a po-
drobnosti o udeÏlovaÂnõÂ vyÂjimek stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏed-
pis.

§ 5

Povinnosti vyÂrobce silnicÏnõÂho vozidla

(1) VyÂrobce silnicÏnõÂho vozidla potvrzuje shod-
nost silnicÏnõÂho vozidla se schvaÂlenyÂm typem zaÂpisem
technickeÂ zpuÊ sobilosti silnicÏnõÂho vozidla do technic-
keÂho pruÊ kazu nebo technickeÂho osveÏdcÏenõÂ vozidla,
kteryÂ vystavuje pro kazÏdeÂ jõÂm vyrobeneÂ silnicÏnõÂ vozid-
lo.

(2) Ministerstvo provaÂdõÂ kontrolu vyrobenyÂch
silnicÏnõÂch vozidel uvaÂdeÏnyÂch do provozu, zda se sho-
dujõÂ se schvaÂlenyÂm typem silnicÏnõÂho vozidla. ZjistõÂ-li
ministerstvo, zÏe vyrobenaÂ silnicÏnõÂ vozidla nejsou
shodnaÂ se schvaÂlenyÂm typem silnicÏnõÂho vozidla, za-
kaÂzÏe vyÂrobci uvaÂdeÏt silnicÏnõÂ vozidlo do provozu
a ulozÏõÂ lhuÊ tu, ve ktereÂ musõÂ byÂt zaÂvady odstraneÏny,
nebo rozhodne o zaÂkazu provozovaÂnõÂ silnicÏnõÂch vozi-
del, jednaÂ-li se o silnicÏnõÂ vozidla jizÏ uvedenaÂ do pro-
vozu. OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ ministerstva nemaÂ
odkladnyÂ uÂcÏinek.

§ 6

SilnicÏnõÂ vozidla v provozu

(1) SilnicÏnõÂ vozidla evidovanaÂ v CÏ eskeÂ republice
a opatrÏenaÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou podleÂhajõÂ pravi-
delnyÂm technickyÂm prohlõÂdkaÂm, kteryÂmi se kontroluje
technickyÂ stav silnicÏnõÂho vozidla (daÂle jen ¹technickeÂ
prohlõÂdkyª), a pravidelnyÂm meÏrÏenõÂm emisõÂ, kteryÂmi se
kontroluje splneÏnõÂ prÏõÂpustnyÂch limituÊ sÏkodlivyÂch emisõÂ
ve vyÂfukovyÂch plynech silnicÏnõÂho vozidla (daÂle jen
¹meÏrÏenõÂ emisõÂª).

(2) DrzÏitel silnicÏnõÂho vozidla zapsanyÂ v technic-
keÂm pruÊ kazu vozidla (daÂle jen ¹drzÏitel silnicÏnõÂho vo-
zidlaª) je povinen

a) zajistit technickou prohlõÂdku silnicÏnõÂho vozidla ve
stanici technickeÂ kontroly a meÏrÏenõÂ emisõÂ ve sta-
nici meÏrÏenõÂ emisõÂ na svuÊ j naÂklad,

b) prÏistavit silnicÏnõÂ vozidlo k technickeÂ prohlõÂdce
a k meÏrÏenõÂ emisõÂ ve stanovenyÂch lhuÊ taÂch.

(3) Stanice technickeÂ kontroly a stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ vystavõÂ drzÏiteli silnicÏnõÂho vozidla doklad o tech-
nickeÂm stavu silnicÏnõÂho vozidla a doklad o meÏrÏenõÂ
emisõÂ a kopii tohoto dokladu postoupõÂ prÏõÂslusÏneÂmu
dopravnõÂmu inspektoraÂtu.

(4) DrzÏitel silnicÏnõÂho vozidla prÏistavõÂ k technickeÂ
prohlõÂdce:

a) osobnõÂ automobil, naÂkladnõÂ automobil, jehozÏ cel-
kovaÂ hmotnost neprÏevysÏuje 3500 kg, motocykl,
a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla nejpozdeÏji ve lhuÊ teÏ cÏtyrÏ
let po prvnõÂm zaevidovaÂnõÂ silnicÏnõÂho vozidla
v CÏ eskeÂ republice (daÂle jen ¹zaevidovaÂnõÂ silnicÏ-
nõÂho vozidlaª) a potom pravidelneÏ nejpozdeÏji ve
lhuÊ taÂch dvou let,

b) naÂkladnõÂ automobil, jehozÏ celkovaÂ hmotnost prÏe-
vysÏuje 3500 kg, speciaÂlnõÂ automobil, autobus, vo-
zidlo taxisluzÏby, vozidlo puÊ jcÏovny automobiluÊ
urcÏeneÂ k naÂjmu, a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla nejpoz-
deÏji ve lhuÊ teÏ jednoho roku po zaevidovaÂnõÂ silnicÏ-
nõÂho vozidla a potom pravidelneÏ nejpozdeÏji v jed-
norocÏnõÂch lhuÊ taÂch,

c) autobus pouzÏõÂvanyÂ v mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ
osob, vozidlo taxisluzÏby pouzÏõÂvaneÂ v mezinaÂrodnõÂ
silnicÏnõÂ dopraveÏ osob, silnicÏnõÂ vozidlo s praÂvem
prÏednostnõÂ jõÂzdy, cvicÏneÂ silnicÏnõÂ vozidlo auto-
sÏkoly, a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla nejpozdeÏji ve
lhuÊ teÏ sÏest meÏsõÂcuÊ po zaevidovaÂnõÂ silnicÏnõÂho vozid-
la a potom pravidelneÏ nejpozdeÏji v sÏestimeÏsõÂcÏnõÂch
lhuÊ taÂch,

d) nebrzdeÏnyÂ prÏõÂveÏs, jehozÏ celkovaÂ hmotnost neprÏe-
vysÏuje 750 kg, malyÂ motocykl, jehozÏ zdvihovyÂ
objem põÂstoveÂho spalovacõÂho motoru pohonu sil-
nicÏnõÂho vozidla neprÏevysÏuje 50 cm3 nebo je-
hozÏ nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevysÏuje
40 km.h±1, nejpozdeÏji ve lhuÊ teÏ sÏest let po zaevido-
vaÂnõÂ silnicÏnõÂho vozidla a potom pravidelneÏ nej-
pozdeÏji ve lhuÊ taÂch cÏtyrÏ let,

e) traktor a jeho prÏõÂpojneÂ vozidlo nejpozdeÏji ve lhuÊ teÏ
dvou let po zaevidovaÂnõÂ silnicÏnõÂho vozidla a potom
pravidelneÏ nejpozdeÏji ve lhuÊ taÂch dvou let.

(5) DrzÏitel dovezeneÂho silnicÏnõÂho vozidla, ktereÂ
bylo evidovaÂno v zahranicÏõÂ, prÏistavõÂ silnicÏnõÂ vozidlo
k technickeÂ prohlõÂdce nejpozdeÏji ke dni zaevidovaÂnõÂ
silnicÏnõÂho vozidla a potom pravidelneÏ nejpozdeÏji ve
lhuÊ taÂch stanovenyÂch v odstavci 4 podle druhu silnicÏ-
nõÂch vozidel s vyÂjimkou silnicÏnõÂho vozidla uvedeneÂho
v odstavci 4 põÂsm. a), ktereÂ prÏistavõÂ drzÏitel silnicÏnõÂho
vozidla po prvnõÂ technickeÂ prohlõÂdce pravidelneÏ nej-
pozdeÏji ve lhuÊ taÂch dvou let.
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(6) DrzÏitel silnicÏnõÂho vozidla uvedeneÂho v od-
stavci 4 põÂsm. a), b), c), d) a e) a v odstavci 5 s vyÂ-
jimkou prÏõÂpojneÂho vozidla a nebrzdeÏneÂho prÏõÂveÏsu prÏi-
stavõÂ toto silnicÏnõÂ vozidlo k meÏrÏenõÂ emisõÂ ve lhuÊ taÂch
stanovenyÂch pro jeho technickou prohlõÂdku.

(7) NezajistõÂ-li drzÏitel silnicÏnõÂho vozidla technic-
kou prohlõÂdku silnicÏnõÂho vozidla a meÏrÏenõÂ emisõÂ a ne-
prÏistavõÂ-li silnicÏnõÂ vozidlo k technickeÂ prohlõÂdce
a k meÏrÏenõÂ emisõÂ ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ, staÂvaÂ se silnicÏnõÂ
vozidlo technicky nezpuÊ sobileÂ k provozu.

(8) Rozsah a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ technickyÂch pro-
hlõÂdek a meÏrÏenõÂ emisõÂ, podmõÂnky pro hodnocenõÂ vyÂ-
sledku technickeÂ prohlõÂdky a meÏrÏenõÂ emisõÂ, zpuÊ sob
vyznacÏovaÂnõÂ technickyÂch prohlõÂdek a meÏrÏenõÂ emisõÂ
a naÂlezÏitosti dokladu o technickeÂm stavu silnicÏnõÂho
vozidla a dokladu o meÏrÏenõÂ emisõÂ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ
prÏedpis.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

STANICE TECHNICKEÂ KONTROLY

A STANICE MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

§ 7

(1) Stanici technickeÂ kontroly muÊ zÏe provozovat
praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ maÂ k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch
prohlõÂdek opraÂvneÏnõÂ udeÏleneÂ okresnõÂm uÂrÏadem.4) PrÏõÂ-
slusÏnyÂm k rozhodovaÂnõÂ o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ je okresnõÂ
uÂrÏad, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu bude stanice technickeÂ
kontroly vykonaÂvat svoji cÏinnost.

(2) OkresnõÂ uÂrÏad opraÂvneÏnõÂ neudeÏlõÂ, je-li zÏadatel
praÂvneÏ nebo ekonomicky spjat s vyÂrobou, prodejem
nebo opravou silnicÏnõÂch vozidel nebo jejich soucÏaÂstõÂ.

(3) V rozhodnutõÂ o opraÂvneÏnõÂ k provaÂdeÏnõÂ tech-
nickyÂch prohlõÂdek okresnõÂ uÂrÏad vymezõÂ podle podmõÂ-
nek technickeÂho vybavenõÂ druhy silnicÏnõÂch vozidel,
kteryÂm je stanice technickeÂ kontroly opraÂvneÏna pro-
vaÂdeÏt technickeÂ prohlõÂdky, a datum zahaÂjenõÂ cÏinnosti
stanice technickeÂ kontroly.

(4) V rozsahu stanoveneÂm v rozhodnutõÂ o opraÂv-
neÏnõÂ maÂ stanice technickeÂ kontroly celostaÂtnõÂ puÊ sob-
nost.

(5) NaÂlezÏitosti zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ k pro-
vaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏed-
pis.

§ 8

(1) Stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ muÊ zÏe provozovat praÂv-

nickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ maÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ
opraÂvneÏnõÂ udeÏleneÂ okresnõÂm uÂrÏadem.4) PrÏõÂslusÏnyÂm
k rozhodovaÂnõÂ o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ je okresnõÂ uÂrÏad,
v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu bude stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ
vykonaÂvat svoji cÏinnost.

(2) V rozhodnutõÂ o opraÂvneÏnõÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ
okresnõÂ uÂrÏad vymezõÂ podle podmõÂnek technickeÂho vy-
bavenõÂ typy silnicÏnõÂch vozidel, kteryÂm je stanice meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ opraÂvneÏna meÏrÏit emise, a datum zahaÂjenõÂ
cÏinnosti stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad opraÂvneÏnõÂ podle odstavce 1
udeÏlõÂ teÏm praÂvnickyÂm nebo fyzickyÂm osobaÂm, ktereÂ
splnõÂ podmõÂnky stanoveneÂ provaÂdeÏcõÂm prÏedpisem.

(4) V rozsahu stanoveneÂm v rozhodnutõÂ o opraÂv-
neÏnõÂ maÂ stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ celostaÂtnõÂ puÊ sobnost.

(5) NaÂlezÏitosti zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ k meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

§ 9

(1) Stanice technickeÂ kontroly a stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ jsou povinny ke dni zahaÂjenõÂ cÏinnosti zajistit, aby

a) praÂce prÏi provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek a meÏ-
rÏenõÂ emisõÂ vyzÏadujõÂcõÂ odbornou zpuÊ sobilost pro-
vaÂdeÏly pouze fyzickeÂ osoby, ktereÂ na zaÂkladeÏ
prÏedepsaneÂ vyÂuky obdrzÏõÂ osveÏdcÏenõÂ o odborneÂ
zpuÊ sobilosti,

b) technickeÂ vybavenõÂ odpovõÂdalo udeÏleneÂmu opraÂv-
neÏnõÂ,

c) technickaÂ zarÏõÂzenõÂ pouzÏõÂvanaÂ k provaÂdeÏnõÂ technic-
kyÂch prohlõÂdek a meÏrÏenõÂ emisõÂ splnÏ ovala pozÏa-
davky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,5)

a dolozÏit okresnõÂmu uÂrÏadu splneÏnõÂ teÏchto podmõÂnek ve
lhuÊ teÏ stanoveneÂ v rozhodnutõÂ o opraÂvneÏnõÂ.

(2) OsveÏdcÏenõÂ o odborneÂ zpuÊ sobilosti vydaÂvaÂ mi-
nisterstvo. ZpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ vyÂuky, rozsah odbor-
nyÂch znalostõÂ, zpuÊ sob jejich oveÏrÏovaÂnõÂ a podmõÂnky
technickeÂho vybavenõÂ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

(3) Stanice technickeÂ kontroly je povinna zajistit,
aby po celou dobu sveÂ cÏinnosti nebyla ekonomicky
spjata s vyÂrobou, prodejem nebo opravou silnicÏnõÂch
vozidel nebo jejich soucÏaÂstõÂ.

§ 10

OkresnõÂ uÂrÏad odejme opraÂvneÏnõÂ k provaÂdeÏnõÂ tech-
nickyÂch prohlõÂdek nebo k meÏrÏenõÂ emisõÂ, jestlizÏe:
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4) § 1 a § 5 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch
opatrÏenõÂch s tõÂm souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
§ 13 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 418/1990 Sb., o hlavnõÂm meÏsteÏ Praze, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

5) ZaÂkon cÏ. 505/1990 Sb., o metrologii, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



a) prÏi provaÂdeÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ
emisõÂ jsou zaÂvazÏneÏ porusÏovaÂny povinnosti stano-
veneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo provaÂdeÏcõÂm prÏedpisem,

b) technickeÂ prohlõÂdky nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ nejsou
provaÂdeÏny v rozsahu stanoveneÂm v opraÂvneÏnõÂ,

c) ministerstvo v raÂmci vyÂkonu staÂtnõÂho odborneÂho
dozoru narÏõÂdilo okamzÏiteÂ zastavenõÂ provaÂdeÏnõÂ
technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ (§ 12).

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

STAÂ TNIÂ ODBORNYÂ DOZOR

NAD STANICEMI TECHNICKEÂ

KONTROLY A STANICEMI

MEÏ RÏ ENIÂ EMISIÂ

§ 11

(1) StaÂtnõÂ odbornyÂ dozor nad stanicemi technickeÂ
kontroly a stanicemi meÏrÏenõÂ emisõÂ vykonaÂvaÂ minister-
stvo.

(2) Osoba poveÏrÏenaÂ vyÂkonem staÂtnõÂho odbor-
neÂho dozoru dozõÂraÂ, zda maÂ stanice technickeÂ kon-
troly opraÂvneÏnõÂ k technickyÂm prohlõÂdkaÂm, zda maÂ
stanice meÏrÏenõÂ emisõÂ opraÂvneÏnõÂ k meÏrÏenõÂ emisõÂ a zda
tyto stanice plnõÂ povinnosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem.

(3) ZjistõÂ-li osoba poveÏrÏenaÂ vyÂkonem staÂtnõÂho od-
borneÂho dozoru porusÏenõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem, podle potrÏeby a povahy zjisÏteÏnyÂch
nedostatkuÊ ulozÏõÂ zpuÊ sob a lhuÊ tu k odstraneÏnõÂ teÏchto
nedostatkuÊ a jejich prÏõÂcÏin. OstatnõÂ praÂva a povinnosti
osob poveÏrÏenyÂch vyÂkonem staÂtnõÂho odborneÂho do-
zoru jsou stanoveny zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.6)

§ 12

ZjistõÂ-li poveÏrÏenaÂ osoba prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho od-
borneÂho dozoru zaÂvazÏneÂ zaÂvady v cÏinnosti stanice
technickeÂ kontroly nebo v cÏinnosti stanice meÏrÏenõÂ
emisõÂ, je opraÂvneÏna narÏõÂdit okamzÏiteÂ zastavenõÂ provaÂ-
deÏnõÂ technickyÂch prohlõÂdek nebo meÏrÏenõÂ emisõÂ a vyro-
zumõÂ o tom prÏõÂslusÏnyÂ okresnõÂ uÂrÏad; na vydaÂnõÂ tohoto
opatrÏenõÂ se nevztahujõÂ obecneÂ prÏedpisy o spraÂvnõÂm
rÏõÂzenõÂ.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

SPOLECÏ NAÂ , PRÏ ECHODNAÂ

A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 13

RÏ õÂzenõÂ ve veÏcech upravenyÂch tõÂmto zaÂkonem

(1) V rÏõÂzenõÂ ve veÏcech upravenyÂch tõÂmto zaÂkonem

se postupuje podle obecnyÂch prÏedpisuÊ o spraÂvnõÂm rÏõÂ-
zenõÂ,7) pokud jednotlivaÂ ustanovenõÂ tohoto zaÂkona ne-
stanovõÂ jinak.

(2) Pokud v osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊ kazu vo-
zidla prÏi jeho prvnõÂm zaevidovaÂnõÂ je stanoven kratsÏõÂ
termõÂn jeho platnosti, nezÏ stanovõÂ zaÂkon, upravõÂ do-
pravnõÂ inspektoraÂt na zÏaÂdost drzÏitele tento termõÂn
v souladu se zaÂkonem bez technickeÂ prohlõÂdky.

§ 14

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) Pokud v osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊ kazu vo-
zidla uvedeneÂho v § 6 odst. 4 põÂsm. a) a d) nenõÂ stano-
ven termõÂn prÏõÂsÏtõÂ technickeÂ prohlõÂdky a od zaevidovaÂnõÂ
silnicÏnõÂho vozidla jizÏ uplynula lhuÊ ta stanovenaÂ v § 6
odst. 4 põÂsm. a) a d) pro technickou prohlõÂdku, je
drzÏitel silnicÏnõÂho vozidla povinen prÏistavit silnicÏnõÂ vo-
zidlo k prvnõÂ pravidelneÂ technickeÂ prohlõÂdce ve lhuÊ teÏ

a) sÏesti meÏsõÂcuÊ , bylo-li silnicÏnõÂ vozidlo zaevidovaÂno
do 31. srpna 1978,

b) jednoho roku, bylo-li silnicÏnõÂ vozidlo zaevido-
vaÂno v obdobõÂ od 1. zaÂrÏõÂ 1978 do 31. srpna 1985,

c) 18 meÏsõÂcuÊ , bylo-li silnicÏnõÂ vozidlo zaevidovaÂno
v obdobõÂ od 1. zaÂrÏõÂ 1985 do 31. srpna 1991,

d) dvou let, bylo-li silnicÏnõÂ vozidlo zaevidovaÂno po
1. zaÂrÏõÂ 1991,

od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(2) Pokud v osveÏdcÏenõÂ o technickeÂm pruÊ kazu vo-
zidla uvedeneÂho v § 6 odst. 4 põÂsm. b) a c) nenõÂ stano-
ven termõÂn prÏõÂsÏtõÂ technickeÂ prohlõÂdky a od zaevidovaÂnõÂ
silnicÏnõÂho vozidla jizÏ uplynula lhuÊ ta stanovenaÂ v § 6
odst. 4 põÂsm. b) a c) pro technickou prohlõÂdku silnicÏ-
nõÂho vozidla, je drzÏitel silnicÏnõÂho vozidla povinen prÏi-
stavit silnicÏnõÂ vozidlo k prvnõÂ pravidelneÂ technickeÂ
prohlõÂdce ve lhuÊ teÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ od uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona.

(3) DrzÏitel traktoru a jeho prÏõÂpojneÂho vozidla,
ktereÂ byly zaevidovaÂny prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂ-
kona, je povinen je prÏistavit k prvnõÂ pravidelneÂ tech-
nickeÂ prohlõÂdce ve lhuÊ teÏ dvou let od 1. cÏervence 1997.

(4) Na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti drzÏitele traktoru
nebo prÏõÂpojneÂho vozidla za traktor je technickaÂ pro-
hlõÂdka a emisnõÂ prohlõÂdka provedena v mõÂsteÏ, ktereÂ urcÏõÂ
okresnõÂ uÂrÏad v blõÂzkosti stanovisÏteÏ traktoru nebo jeho
prÏõÂpojneÂho vozidla.

(5) DrzÏitel silnicÏnõÂho vozidla je povinen prÏistavit
silnicÏnõÂ vozidlo k prvnõÂmu pravidelneÂmu meÏrÏenõÂ emisõÂ
nejpozdeÏji ke dni prvnõÂ pravidelneÂ technickeÂ prohlõÂdky
podle tohoto zaÂkona.
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(6) MeÏrÏenõÂ emisõÂ provedeneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto
zaÂkona podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu1) a provaÂdeÏcõÂho
prÏedpisu se povazÏujõÂ za prvnõÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ podle to-
hoto zaÂkona, pokud jeho platnost neskoncÏõÂ prÏed datem
prvnõÂ technickeÂ prohlõÂdky podle tohoto zaÂkona.

(7) NedostavõÂ-li se drzÏitel silnicÏnõÂho vozidla ve
lhuÊ teÏ uvedeneÂ v odstavci 1 nebo v odstavcõÂch 2 a 3
k prvnõÂ pravidelneÂ technickeÂ prohlõÂdce nebo k prvnõÂ-
mu pravidelneÂmu meÏrÏenõÂ emisõÂ, staÂvaÂ se silnicÏnõÂ vozid-
lo po uplynutõÂ teÂto lhuÊ ty technicky nezpuÊ sobileÂ k pro-
vozu.

(8) DosavadnõÂ stanice technickeÂ kontroly a stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ jsou povinny uveÂst svou cÏinnost do sou-
ladu s tõÂmto zaÂkonem a ve lhuÊ teÏ jednoho roku od
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona podat okresnõÂmu uÂrÏadu zÏaÂ-
dost o udeÏlenõÂ opraÂvneÏnõÂ k provaÂdeÏnõÂ technickyÂch pro-
hlõÂdek nebo k meÏrÏenõÂ emisõÂ, jinak ztraÂcejõÂ opraÂvneÏnõÂ
k jejich provaÂdeÏnõÂ. Do doby rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ
opraÂvneÏnõÂ se tyto stanice technickeÂ kontroly a stanice
meÏrÏenõÂ emisõÂ povazÏujõÂ za opraÂvneÏneÂ k provaÂdeÏnõÂ tech-
nickyÂch prohlõÂdek nebo k meÏrÏenõÂ emisõÂ.

§ 15

ZaÂkon cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, se meÏnõÂ
takto:

1. V § 3 odst. 1 se vypousÏtõÂ põÂsmeno a).

2. V § 38 odst. 1 se slova ¹tõÂmto zaÂkonemª na-
hrazujõÂ slovy ¹zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonemª.

§ 16

ZmocnÏ ovacõÂ ustanovenõÂ

Ministerstvo vydaÂ praÂvnõÂ prÏedpis k provedenõÂ § 1
odst. 1 a odst. 2 põÂsm. b), § 2 odst. 2 a 3, § 3 odst. 1, § 4
odst. 3, § 6 odst. 8, § 7 odst. 5, § 8 odst. 3 a 5 a § 9
odst. 2.

§ 17

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1995.
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Havel v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 8. uÂnora 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 124/1992 Sb., o VojenskeÂ policii

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 124/1992 Sb., o VojenskeÂ policii, se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 1 se slova ¹CÏ eskoslovenskeÂ armaÂdyª na-
hrazujõÂ slovy ¹ArmaÂdy CÏ eskeÂ republikyª a v prvnõÂ
veÏteÏ na konci se prÏipojujõÂ tato slova: ¹a majetku staÂtu
spravovaneÂho nebo uzÏõÂvaneÂho Ministerstvem obra-
nyª.

2. V § 2 põÂsm. b) se slova ¹CÏ eskoslovenskeÂ ar-
maÂdyª nahrazujõÂ slovy ¹ArmaÂdy CÏ eskeÂ republikyª
a na konci se prÏipojujõÂ tato slova: ¹a majetku staÂtu
spravovaneÂho nebo uzÏõÂvaneÂho Ministerstvem obranyª.

3. § 3 põÂsm. d) vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 1) a 1a) znõÂ:

¹d) puÊ sobõÂ v rÏõÂzenõÂ o trestnyÂch cÏinech jako policejnõÂ
orgaÂn1) a sÏetrÏõÂ prÏestupky vojaÂkuÊ ,1a)

1) § 12 odst. 2 zaÂkona cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soud-
nõÂm (trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

1a) § 58 a naÂsl. zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

4. V § 3 põÂsm. e) se slova ¹CÏ eskoslovenskeÂ ar-
maÂdyª nahrazujõÂ slovy ¹ArmaÂdy CÏ eskeÂ republikyª
a na konci se prÏipojujõÂ tato slova: ¹jakozÏ i po veÏcech
ve spraÂveÏ nebo uzÏõÂvaÂnõÂ Ministerstva obrany,ª.

5. V § 3 põÂsm. f) se slova ¹CÏ eskoslovenskeÂ ar-
maÂdyª nahrazujõÂ slovy ¹ArmaÂdy CÏ eskeÂ republikyª
a slova ¹materiaÂlu duÊ lezÏiteÂho pro obranuª se nahra-
zujõÂ slovy ¹majetku staÂtu spravovaneÂho nebo uzÏõÂva-
neÂho Ministerstvem obranyª.

6. § 4 odst. 1 znõÂ:

¹(1) OrganizacÏnõÂ strukturu VojenskeÂ policie sta-
novõÂ ministr obrany po projednaÂnõÂ v prÏõÂslusÏneÂm vyÂ-
boru PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu.ª.

7. V § 8 odst. 1 põÂsm. c) se slova ¹materiaÂlu duÊ -
lezÏiteÂho pro obranuª nahrazujõÂ slovy ¹majetku staÂtu
spravovaneÂho nebo uzÏõÂvaneÂho Ministerstvem obranyª.

8. V § 9 odst. 2 ve veÏteÏ druheÂ se slova ¹Vozidla
pouzÏõÂvanaÂª nahrazujõÂ slovy ¹DopravnõÂ prostrÏedky
pouzÏõÂvaneÂª.

9. V § 12 odst. 5 se vypousÏtõÂ druhaÂ veÏta.

10. V § 18 odst. 3 se slova ¹policejnõÂch sboruÊ ª
nahrazujõÂ slovy ¹Policie CÏ eskeÂ republikyª.

11. Za § 21 se vklaÂdaÂ novyÂ § 21a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 21a

OpraÂvneÏnõÂ k pouzÏõÂvaÂnõÂ naÂstrahovyÂch prostrÏedkuÊ
a zabezpecÏovacõÂ techniky

VojenskaÂ policie prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle § 3
põÂsm. f) je opraÂvneÏna pouzÏõÂvat naÂstrahoveÂ prostrÏedky
a zabezpecÏovacõÂ techniku.ª.

12. V § 33 odst. 5 se vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta.

13. V § 35 se za slovy ¹sluzÏebnõÂho psaª nahrazuje
põÂsmeno ¹aª cÏaÂrkou a za slova ¹strÏelnou zbranõÂª se
vklaÂdajõÂ slova ¹a zbraneÏª.

14. Za § 36 se vklaÂdaÂ novyÂ § 36a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 36a

ZpuÊ sob zevnõÂho oznacÏenõÂ VojenskeÂ policie, vzory
sluzÏebnõÂch pruÊ kazuÊ , barevneÂ provedenõÂ a oznacÏenõÂ do-
pravnõÂch prostrÏedkuÊ VojenskeÂ policie upravõÂ Minister-
stvo obrany vyhlaÂsÏkou.ª.

15. V nadpisu nad § 37 se slova ¹policejnõÂm sbo-
ruÊ m a obecnõÂm policiõÂmª nahrazujõÂ slovy ¹Policii CÏ es-
keÂ republiky a obecnõÂ policiiª.

16. V § 38 se slova ¹FederaÂlnõÂm policejnõÂm sbo-
rem, Sborem hradnõÂ policie,ª a slova ¹,PolicejnõÂm sbo-
rem SlovenskeÂ republikyª vypousÏteÏjõÂ a slova ¹obec-
nõÂmi policiemiª se nahrazujõÂ slovy ¹obecnõÂ policiõÂª.

CÏ l. II

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1995.
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Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 9. uÂnora 1995

o regulaci reklamy a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 468/1991 Sb.,

o provozovaÂnõÂ rozhlasoveÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 1

(1) Reklamou se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona rozumõÂ
prÏesveÏdcÏovacõÂ proces, kteryÂm jsou hledaÂni uzÏivateleÂ
zbozÏõÂ, sluzÏeb nebo jinyÂch vyÂkonuÊ cÏi hodnot prostrÏed-
nictvõÂm komunikacÏnõÂch meÂdiõÂ.

(2) KomunikacÏnõÂmi meÂdii se pro uÂcÏely tohoto
zaÂkona rozumõÂ televize, rozhlas, nosicÏe audiovizuaÂl-
nõÂch deÏl, periodickyÂ tisk1) a neperiodickeÂ publikace,2)
dopravnõÂ prostrÏedky, plakaÂty a letaÂky, jakozÏ i dalsÏõÂ
komunikacÏnõÂ prostrÏedky umozÏnÏ ujõÂcõÂ prÏenos informacõÂ.

§ 2

(1) Reklama zbozÏõÂ nebo sluzÏeb nebo jinyÂch vyÂ-
konuÊ cÏi hodnot, jejichzÏ prodej nebo poskytovaÂnõÂ nebo
sÏõÂrÏenõÂ nenõÂ dovoleno, je zakaÂzaÂna.

(2) Reklama nesmõÂ obsahovat nepravdiveÂ uÂdaje,
prvky, ktereÂ by byly v rozporu s dobryÂmi mravy, ze-
jmeÂna prvky uraÂzÏejõÂcõÂ naÂrodnostnõÂ nebo naÂbozÏenskeÂ
cõÂteÏnõÂ, ohrozÏujõÂcõÂ obecneÏ neprÏijatelnyÂm zpuÊ sobem
mravnost nebo propagujõÂcõÂ naÂsilõÂ, prvky snizÏujõÂcõÂ lid-
skou duÊ stojnost nebo vyuzÏõÂvajõÂcõÂ motiv strachu.

(3) Reklamy urcÏeneÂ osobaÂm do 15 let, nebo
v nichzÏ vystupujõÂ osoby mladsÏõÂ 15 let, pokud podpo-
rujõÂ chovaÂnõÂ ohrozÏujõÂcõÂ jejich zdravõÂ, psychickyÂ nebo
moraÂlnõÂ vyÂvoj, se zakazujõÂ.

(4) Zakazuje se:

a) reklama zalozÏenaÂ na podprahoveÂm vnõÂmaÂnõÂ cÏlo-
veÏka,

b) reklama skrytaÂ.

§ 3

TabaÂkoveÂ vyÂrobky

(1) Reklama tabaÂkovyÂch vyÂrobkuÊ v televiznõÂm
vysõÂlaÂnõÂ3) je zakaÂzaÂna a v rozhlasoveÂm vysõÂlaÂnõÂ3) ne-
smõÂ byÂt zarÏazena mezi 6. a 22. hodinou.

(2) Reklama tabaÂkovyÂch vyÂrobkuÊ 4) nesmõÂ:

a) byÂt zameÏrÏena na nezletileÂ osoby, zejmeÂna uzÏitõÂm
prvkuÊ , prostrÏedkuÊ cÏi akcõÂ, ktereÂ jsou takovyÂm
osobaÂm prÏevaÂzÏneÏ urcÏeneÂ, a nesmõÂ v nõÂ byÂt vy-
uzÏito nezletileÂ osoby,

b) nabaÂdat ke kourÏenõÂ; o nabaÂdaÂnõÂ se nejednaÂ tehdy,
kdyzÏ se v reklameÏ pouzÏije pouze logo, obchodnõÂ
jmeÂno nebo ochrannaÂ znaÂmka vyÂrobce tabaÂko-
vyÂch vyÂrobkuÊ .

(3) Reklama tabaÂkovyÂch vyÂrobkuÊ musõÂ obsahovat
zrÏetelnyÂ text velkyÂm cÏernyÂm põÂsmem na bõÂleÂm pod-
kladeÏ, zdravotnõÂ varovaÂnõÂ variabilnõÂho zneÏnõÂ: ¹Ministr
zdravotnictvõÂ varuje: kourÏenõÂ zpuÊ sobuje rakovinu;
kourÏenõÂ zpuÊ sobuje srdecÏnõÂ onemocneÏnõÂ; kourÏenõÂ zpuÊ -
sobuje prÏedcÏasnou uÂmrtnost; kourÏenõÂ v teÏhotenstvõÂ
ohrozÏuje zdravõÂ plodu; nedobrovolneÂ kourÏenõÂ ohro-
zÏuje zdravõÂª, a to v rozsahu nejmeÂneÏ deset procent
plochy reklamy.

§ 4

AlkoholickeÂ naÂpoje

Reklama alkoholickyÂch naÂpojuÊ 5) nesmõÂ:

a) byÂt zameÏrÏena na nezletileÂ osoby, zejmeÂna uzÏitõÂm
prvkuÊ , prostrÏedkuÊ cÏi akcõÂ, ktereÂ jsou takovyÂm
osobaÂm prÏevaÂzÏneÏ urcÏeneÂ, a nesmõÂ v nõÂ byÂt vy-
uzÏito nezletileÂ osoby,

b) nabaÂdat k nemõÂrneÂmu cÏi jinak sÏkodliveÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ
alkoholickyÂch naÂpojuÊ .
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1) ZaÂkon cÏ. 81/1966 Sb., o periodickeÂm tisku a o ostatnõÂch hromadnyÂch informacÏnõÂch prostrÏedcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

2) § 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 106/1991 Sb., o neperiodickyÂch publikacõÂch.
3) § 2 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 468/1991 Sb., o provozovaÂnõÂ rozhlasoveÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ.
4) § 2 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 303/1993 Sb., o zrusÏenõÂ staÂtnõÂho tabaÂkoveÂho monopolu a o opatrÏenõÂch s tõÂm souvisejõÂcõÂch.
5) § 1 odst. 2 zaÂkona cÏ. 37/1989 Sb., o ochraneÏ prÏed alkoholismem a jinyÂmi toxikomaniemi.



§ 5

LeÂcÏiveÂ prÏõÂpravky
a prostrÏedky zdravotnickeÂ techniky

(1) PrÏedmeÏtem reklamy nesmeÏjõÂ byÂt, nenõÂ-li daÂle
stanoveno jinak:

a) leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky a prostrÏedky zdravotnickeÂ tech-
niky, ktereÂ nejsou v CÏ eskeÂ republice registrovaÂny
nebo schvaÂleny,

b) leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky a vybraneÂ prostrÏedky zdravot-
nickeÂ techniky, jejichzÏ vyÂdej je vaÂzaÂn na leÂkarÏskyÂ
prÏedpis,

c) leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky obsahujõÂcõÂ omamneÂ, psycho-
tropnõÂ a ostatnõÂ naÂvykoveÂ laÂtky,6)

d) leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky, z jejichzÏ nabõÂdky lze odvodit
hromadnyÂ vyÂskyt zaÂvazÏnyÂch prÏenosnyÂch one-
mocneÏnõÂ,

e) ceny leÂcÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ a prostrÏedkuÊ zdravot-
nickeÂ techniky.

(2) Reklama nesmõÂ obsahovat uÂdaje vedoucõÂ
k mylneÂmu hodnocenõÂ vlastnõÂho zdravotnõÂho stavu
nebo dojmu, zÏe pouhyÂm uzÏõÂvaÂnõÂm leÂcÏiveÂho prÏõÂpravku
nebo prostrÏedku zdravotnickeÂ techniky lze ovlivnit
svuÊ j zdravotnõÂ stav, nebo uÂdaje o nesÏkodnosti leÂcÏiveÂho
prÏõÂpravku, protozÏe je prÏõÂrodnõÂho puÊ vodu.

(3) Reklama musõÂ obsahovat:

a) naÂzev leÂcÏiva nebo prostrÏedku zdravotnickeÂ tech-
niky,

b) informaci nezbytnou pro jeho spraÂvneÂ uzÏõÂvaÂnõÂ,

c) vyÂzvu k prÏecÏtenõÂ prÏõÂbaloveÂ informace a instrukce
na obalech leÂcÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ a prostrÏedkuÊ zdra-
votnickeÂ techniky,

d) upozorneÏnõÂ, zÏe pouzÏõÂvaÂnõÂ leÂcÏiveÂho prÏõÂpravku nebo
prostrÏedku zdravotnickeÂ techniky muÊ zÏe byÂt spo-
jeno s nezÏaÂdoucõÂmi uÂcÏinky, ktereÂ je mozÏneÂ kon-
zultovat s leÂkarÏem nebo leÂkaÂrnõÂkem.

(4) Reklama se provaÂdõÂ pouze prostrÏednictvõÂm:

a) hromadnyÂch informacÏnõÂch prostrÏedkuÊ ,1)

b) reklamnõÂch materiaÂluÊ vydanyÂch vyÂrobci.

(5) V reklameÏ nesmeÏjõÂ vystupovat osoby, ktereÂ
vzhledem ke svyÂm funkcõÂm mohou ovlivnit spotrÏebu
leÂcÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ nebo prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ tech-
niky.

(6) ZaÂkaz reklamy uvedenyÂ v odstavci 1 põÂsm. b),

c) a d) se nevztahuje na reklamu uvedenou v odbornyÂch
audiovizuaÂlnõÂch porÏadech, odborneÂm periodickeÂm tis-
ku a v odbornyÂch neperiodickyÂch publikacõÂch, urcÏe-
nyÂch pro zdravotnickeÂ pracovnõÂky a veterinaÂrnõÂ leÂkarÏe.
Tuto reklamu mohou vyÂhradneÏ rozsÏirÏovat vyÂrobci
a distributorÏi leÂcÏivyÂch prÏõÂpravkuÊ a prostrÏedkuÊ zdravot-
nickeÂ techniky a jejich zaÂstupci.

§ 6

ZbraneÏ a strÏelivo

Reklama zbranõÂ a strÏeliva, s vyÂjimkou zbranõÂ
a strÏeliva urcÏenyÂch pro loveckeÂ nebo sportovnõÂ uÂcÏely
a zbranõÂ historickyÂch, se zakazuje.

Dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm zaÂkona

§ 7

OrgaÂnem prÏõÂslusÏnyÂm k vyÂkonu dozoru nad do-
drzÏovaÂnõÂm tohoto zaÂkona je:

a) Rada CÏ eskeÂ republiky pro rozhlasoveÂ a televiznõÂ
vysõÂlaÂnõÂ7) pro reklamu rozsÏirÏovanou v rozhlaso-
veÂm a televiznõÂm vysõÂlaÂnõÂ8) s vyÂjimkou reklamy
na leÂcÏiveÂ prÏõÂpravky a prostrÏedky zdravotnickeÂ
techniky,

b) Ministerstvo zdravotnictvõÂ pro reklamu na leÂcÏiveÂ
prÏõÂpravky a prostrÏedky zdravotnickeÂ techniky,

c) okresnõÂ zÏ ivnostenskeÂ uÂrÏady9) prÏõÂslusÏneÂ podle sõÂdla
toho, kdo rozsÏirÏuje reklamy v ostatnõÂch prÏõÂpadech,

(daÂle jen ¹orgaÂn dozoruª).

§ 8

(1) Tomu, kdo rozsÏirÏuje reklamu v rozporu
s tõÂmto zaÂkonem, ulozÏõÂ orgaÂn dozoru ve spraÂvnõÂm
rÏõÂzenõÂ10) pokutu do vyÂsÏe 2 000 000 KcÏ podle zaÂvazÏnos-
ti porusÏenõÂ povinnosti a rozsahu prÏõÂpadneÏ zpuÊ sobeneÂ
sÏkody, a to i opakovaneÏ. Za porusÏenõÂ ustanovenõÂ § 2
odst. 4 põÂsm. a) ulozÏõÂ orgaÂn dozoru pokutu od
2 000 000 KcÏ do 5 000 000 KcÏ. OrgaÂn dozoru muÊ zÏe
narÏõÂdit ukoncÏenõÂ zaÂvadneÂ reklamy v prÏimeÏrÏenyÂch lhuÊ -
taÂch.

(2) Pokutu lze ulozÏit do jednoho roku ode dne,
kdy orgaÂn dozoru zjistil porusÏenõÂ zaÂkona, nejdeÂle vsÏak
do trÏõÂ let ode dne, kdy k porusÏenõÂ zaÂkona dosÏlo.

(3) Pokuta je prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu. Pokutu
je opraÂvneÏn vybrat ten orgaÂn dozoru, kteryÂ ji podle
odstavce 1 ulozÏil.
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6) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SR cÏ. 192/1988 Sb., o jedech a neÏkteryÂch jinyÂch laÂtkaÂch sÏkodlivyÂch zdravõÂ, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R
cÏ. 182/1990 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 33/1992 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 278/1993 Sb.

7) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 103/1992 Sb., o RadeÏ CÏ eskeÂ republiky pro rozhlasoveÂ a televiznõÂ vysõÂlaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
8) ZaÂkon cÏ. 468/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
9) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 570/1991 Sb., o zÏivnostenskyÂch uÂrÏadech.

10) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).



(4) OrgaÂn dozoru si muÊ zÏe vyzÏaÂdat odbornaÂ sta-
noviska od prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy a profes-
nõÂch sdruzÏenõÂ, kteraÂ puÊ sobõÂ v oblasti reklamy.

§ 9

ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se:

1. § 4 odst. 1 põÂsm. g) a § 4 odst. 3 põÂsm. b) zaÂkona
cÏ. 37/1989 Sb., o ochraneÏ prÏed alkoholismem a jinyÂmi
toxikomaniemi.

2. § 20 zaÂkona cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏe-
bitele, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 217/1993 Sb.

3. § 5 odst. 2 zaÂkona cÏ. 273/1993 Sb., o neÏkteryÂch
podmõÂnkaÂch vyÂroby, sÏõÂrÏenõÂ a archivovaÂnõÂ audiovizuaÂl-
nõÂch deÏl, o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ a neÏ-
kteryÂch dalsÏõÂch prÏedpisuÊ .

4. § 6 a § 7 odst. 3 a 5 zaÂkona cÏ. 303/1993 Sb.,
o zrusÏenõÂ staÂtnõÂho tabaÂkoveÂho monopolu a o opatrÏenõÂch
s tõÂm souvisejõÂcõÂch; v § 7 odst. 4 se vypousÏteÏjõÂ slova
¹nebo v § 6ª.

CÏ l. II

ZaÂkon cÏ. 468/1991 Sb., o provozovaÂnõÂ rozhlaso-
veÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 597/
/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 36/1993 Sb.
a zaÂkona cÏ. 253/1994 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 6 odst. 1 se vypousÏteÏjõÂ põÂsmena c) a d).
DosavadnõÂ põÂsmena e) a f) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena
c) a d).

2. V § 6 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ põÂsmena b), c) a d)
vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 3) a 4). DosavadnõÂ põÂs-
meno e) se oznacÏuje jako põÂsmeno b).

3. VklaÂdaÂ se novyÂ § 6a, kteryÂ vcÏetneÏ nadpisu
a poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 3) a 4) znõÂ:

¹§ 6a

ZarÏazovaÂnõÂ reklam do porÏaduÊ

(1) ProvozovateleÂ vysõÂlaÂnõÂ jsou povinni zajistit,
aby reklamy byly zarÏazeny mezi jednotliveÂ porÏady
s vyÂjimkou porÏaduÊ slozÏenyÂch ze samostatnyÂch,
v raÂmci jednotliveÂho porÏadu obsahoveÏ ucelenyÂch a od-
deÏlitelnyÂch cÏaÂstõÂ nebo sportovnõÂch prÏenosuÊ a prÏenosuÊ
z akcõÂ a prÏedstavenõÂ, ktereÂ obsahujõÂ prÏestaÂvky, a s vyÂ-
jimkou audiovizuaÂlnõÂch porÏaduÊ podle odstavce 2.

(2) DrzÏiteleÂ licence k televiznõÂmu vysõÂlaÂnõÂ jsou
povinni zajistit, aby prÏi vysõÂlaÂnõÂ audiovizuaÂlnõÂch po-
rÏaduÊ byly reklamy zarÏazeny:

a) prÏi vysõÂlaÂnõÂ filmoveÂho dõÂla nebo dõÂla vyjaÂdrÏeneÂho
podobnyÂm zpuÊ sobem,3) jen pokud trvaÂ vcÏetneÏ
zarÏazeneÂ reklamy deÂle nezÏ 45 minut, ne võÂce nezÏ
jednou beÏhem kazÏdeÂho dovrsÏeneÂho 45minutoveÂho
cÏasoveÂho uÂseku; dalsÏõÂ prÏerusÏenõÂ je prÏõÂpustneÂ, jest-
lizÏe trvaÂnõÂ takoveÂho filmu vcÏetneÏ reklamy je nej-
meÂneÏ o 20 minut delsÏõÂ nezÏ dva cÏi võÂce dovrsÏenyÂch
45minutovyÂch cÏasovyÂch uÂsekuÊ ; mezi dveÏma po
sobeÏ jdoucõÂmi prÏerusÏenõÂmi musõÂ uplynout nej-
meÂneÏ 20 minut,

b) prÏi vysõÂlaÂnõÂ ostatnõÂch audiovizuaÂlnõÂch porÏaduÊ
s vyÂjimkou ustanovenõÂ odstavce 3, jen trvaÂ-li po-
rÏad vcÏetneÏ zarÏazeneÂ reklamy deÂle nezÏ 30 minut
a ne võÂce nezÏ jednou v pruÊ beÏhu kazÏdeÂho dovrsÏe-
neÂho 30minutoveÂho cÏasoveÂho uÂseku; mezi dveÏma
po sobeÏ jdoucõÂmi prÏerusÏenõÂmi musõÂ uplynout nej-
meÂneÏ 20 minut.

(3) PrÏerusÏovaÂnõÂ porÏaduÊ zpravodajskyÂch, naÂbo-
zÏenskyÂch a porÏaduÊ pro deÏti reklamou nenõÂ povoleno.

(4) PraÂva chraÂneÏnaÂ autorskyÂm zaÂkonem4) zuÊ staÂ-
vajõÂ nedotcÏena.

4. V § 8 põÂsm. d) se vypousÏteÏjõÂ slova v zaÂvorce.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1995.
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3) § 6 zaÂkona cÏ. 35/1965 Sb., o dõÂlech literaÂrnõÂch, veÏdeckyÂch a umeÏleckyÂch (autorskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 89/1990 Sb.
4) ZaÂkon cÏ. 35/1965 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 9. uÂnora 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 62/1992 Sb.,

o poplatcõÂch za ulozÏenõÂ odpaduÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 62/1992 Sb., o po-

platcõÂch za ulozÏenõÂ odpaduÊ , se meÏnõÂ takto:

PrÏõÂloha k zaÂkonu CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 62/1992
Sb. znõÂ:
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Sazby poplatkuÊ za ulozÏenõÂ odpaduÊ na sklaÂdkaÂch

Druhy a kategorie Sazba I Sazba II
odpaduÊ 3) (KcÏ xt-1) (KcÏ xt-1)

1992 1993 1994 1995 1996

1. Zeminy a hlusÏiny 0 1 3 6 6 6

2. OstatnõÂ (mimo zeminy a hlusÏiny) 10 25 70 140 140 140

3. TuhyÂ komunaÂlnõÂ odpad 20 20 70 210 210 210

4. ZvlaÂsÏtnõÂ odpady mimo nebezpecÏnyÂch
a tuhyÂch komunaÂlnõÂch odpaduÊ 40 110 320 640 640 640

5. NebezpecÏneÂ odpady 250 3000 4000 5000 5000 5000

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 9. uÂnora 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ PrÏedsednictva FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 366/1992 Sb.,

o opatrÏenõÂch ve vztahu ke SvazoveÂ republice JugoslaÂvie (Srbsko a CÏ ernaÂ Hora),

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 215/1993 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkonneÂ opatrÏenõÂ PrÏedsednictva FederaÂlnõÂho
shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 366/1992 Sb., o opatrÏenõÂch ve vztahu
ke SvazoveÂ republice JugoslaÂvie (Srbsko a CÏ ernaÂ
Hora), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 215/1993 Sb., se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje takto:

1. V naÂzvu zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ se na konci prÏi-
pojujõÂ tato slova: ¹a k oblastem Republiky Bosna
a Hercegovina, ktereÂ jsou pod kontrolou sil bosen-
skyÂch SrbuÊ ª.

2. DosavadnõÂ text § 4 se oznacÏuje jako odstavec 1
a doplnÏ uje se novyÂm odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) ZaÂkaz uvedenyÂ v odstavci 1 se nevztahuje na
civilnõÂ osobnõÂ lety na beÏlehradskeÂ letisÏteÏ a z beÏlehrad-
skeÂho letisÏteÏ dopravujõÂcõÂ pouze cestujõÂcõÂ a osobnõÂ po-
trÏeby a naÂklady, k jejichzÏ prÏepraveÏ bylo udeÏleno povo-
lenõÂ podle § 7.ª.

3. DosavadnõÂ text § 4b se oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a doplnÏ uje se novyÂm odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) ZaÂkaz uvedenyÂ v odstavci 1 se nevztahuje na
poskytovaÂnõÂ prÏevoznõÂ sluzÏby mezi Bare ve SvazoveÂ
republice JugoslaÂvie (Srbsko a CÏ ernaÂ Hora) a Bari
v ItaÂlii prÏevaÂzÏejõÂcõÂ pouze cestujõÂcõÂ a osobnõÂ potrÏeby
a naÂklady, k jejichzÏ prÏepraveÏ bylo udeÏleno povolenõÂ
podle § 7.ª.

4. § 4c pozbyÂvaÂ uÂcÏinnosti.

5. V § 4d se vypousÏteÏjõÂ slova ¹jakozÏ i kulturnõÂ
vyÂmeÏneÏ a naÂvsÏteÏvaÂmª.

6. Za § 6 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 6a a 6b, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹§ 6a

(1) ZaÂkazy uvedeneÂ v § 1, 2, 3 a 4a se vztahujõÂ
rovneÏzÏ na uÂzemõÂ Republiky Bosna a Hercegovina,
kteraÂ jsou pod kontrolou sil bosenskyÂch SrbuÊ .

(2) FyzickeÂ osoby, ktereÂ majõÂ bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ
Republiky Bosna a Hercegovina pod kontrolou sil
bosenskyÂch SrbuÊ , a praÂvnickeÂ osoby, ktereÂ majõÂ sõÂdlo
na tomto uÂzemõÂ, jakozÏ i praÂvnickeÂ osoby, ktereÂ jsou
teÏmito osobami prÏõÂmo cÏi neprÏõÂmo vlastneÏny cÏi rÏõÂzeny,
nesmõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky podnikat, zaklaÂdat
obchodnõÂ spolecÏnosti ani mõÂt uÂcÏast na podnikaÂnõÂ ji-
nyÂch praÂvnickyÂch osob. Tento zaÂkaz se nevztahuje na
cÏinnosti, k jejichzÏ provaÂdeÏnõÂ bylo udeÏleno povolenõÂ
podle § 7.

§ 6b

Zakazuje se vstup rÏõÂcÏnõÂch obchodnõÂch lodõÂ plujõÂ-
cõÂch pod vlajkou CÏ eskeÂ republiky do prÏõÂstavuÊ na uÂzemõÂ
Republiky Bosna a Hercegovina pod kontrolou bosen-
skyÂch SrbuÊ s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ nouze nebo na zaÂkladeÏ
povolenõÂ udeÏleneÂho podle § 7.ª.

7. V § 7 odst. 1 se slova ¹§ 4b a 6ª nahrazujõÂ slovy
¹§ 4b odst. 1, § 6, § 6a odst. 2 a § 6bª.

8. V § 7 odst. 3 põÂsm. a) a b) zneÏjõÂ:

¹a) Ministerstva pruÊ myslu a obchodu, jde-li o povo-
lenõÂ k vyÂvozu podle § 2 odst. 2 nebo k cÏinnostem
uvedenyÂm v § 6a odst. 2,

b) Ministerstva dopravy, jde-li o povolenõÂ ke vstupu
do teritoriaÂlnõÂch vod podle § 4b odst. 1, k pruÊ vozu
podle § 6 nebo ke vstupu do prÏõÂstavuÊ podle § 6b,ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 9. uÂnora 1995,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ cÏ. 125/1993 Sb., kterou se stanovõÂ podmõÂnky a sazby

zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti organizace za sÏkodu prÏi pracovnõÂm uÂrazu nebo nemoci z povolaÂnõÂ

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 205d odst. 7
zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂku praÂce, ve zneÏnõÂ zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ cÏ. 125/1993 Sb., kte-
rou se stanovõÂ podmõÂnky a sazby zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ
odpoveÏdnosti organizace za sÏkodu prÏi pracovnõÂm
uÂrazu nebo nemoci z povolaÂnõÂ, se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. § 1 odst. 2 znõÂ:

¹(2) NenõÂ-li praÂvnõÂho naÂstupce zameÏstnavatele,
kteryÂ zanikl

a) prÏed 1. lednem 1993, maÂ posÏkozenyÂ praÂvo na
plneÏnõÂ podle § 2 za sÏkodu poprveÂ ohlaÂsÏenou po
31. prosinci 1992 a dosud neuhrazovanou prÏõÂmo
vuÊ cÏi CÏ eskeÂ KooperativeÏ, druzÏstevnõÂ pojisÏt'ovneÏ,
a. s., nebo KooperativeÏ, moravskoslezskeÂ druzÏ-
stevnõÂ pojisÏt'ovneÏ, a. s., ve smyslu odstavce 1,

b) po 31. prosinci 1992, maÂ posÏkozenyÂ, kteryÂ utrpeÏl
pracovnõÂ uÂraz nebo u neÏhozÏ byla zjisÏteÏna nemoc
z povolaÂnõÂ po vzniku zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ, praÂvo
na plneÏnõÂ podle § 2 prÏõÂmo vuÊ cÏi teÂ pojisÏt'ovneÏ,
u ktereÂ byl pojisÏteÏn jeho zameÏstnavatel prÏed
svyÂm zaÂnikem.ª.

2. V § 2 odst. 1 se slovo ¹pojisÏteÏnyÂª nahrazuje
slovem ¹posÏkozenyÂª.

3. V § 8 põÂsm. b) bodu 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a zÏe
posÏkozenyÂ uplatnil proti organizaci praÂvo na naÂhradu
sÏkodyª.

4. V § 10 odst. 3 se slovo ¹jeª nahrazuje slovy ¹byl
v dobeÏ vyÂplaty pojistneÂho plneÏnõÂª.

5. V § 11 se vypousÏtõÂ odstavec 3.

6. § 15 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 5) znõÂ:

¹§ 15

Od vymaÂhaÂnõÂ pohledaÂvky uplatneÏneÂ podle usta-
novenõÂ § 9 odst. 1, § 10, § 11 odst. 2 a § 12 odst. 8 a 9
muÊ zÏe pojisÏt'ovna podle konkreÂtnõÂch okolnostõÂ prÏõÂpadu
zcÏaÂsti nebo zcela upustit; prÏevysÏuje-li pohledaÂvka
cÏaÂstku 250 000 KcÏ, muÊ zÏe tak ucÏinit pouze se souhla-
sem orgaÂnu staÂtnõÂho dozoru.5)

5) § 8 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ.ª.

7. V § 16 se cÏõÂslo ¹29,5ª nahrazuje cÏõÂslem ¹25ª.

8. V naÂzvu vyhlaÂsÏky, v dalsÏõÂch ustanovenõÂch
a v prÏõÂlohaÂch se slovo ¹organizaceª nahrazuje slovem
¹zameÏstnavatelª a slovo ¹pracovnõÂkª se nahrazuje slo-
vem ¹zameÏstnanecª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏe-
nõÂ.
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Ministr:

Ing. KocÏaÂrnõÂk CSc. v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 27. ledna 1995,

kterou se doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ, lesnõÂho a vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ a Ministerstva

spravedlnosti cÏ. 62/1964 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ v dohodeÏ s Mini-
sterstvem spravedlnosti podle § 39 zaÂkona cÏ. 61/1964
Sb., o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka cÏ. 62/1964 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ pro-
vaÂdeÏcõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby,
se doplnÏ uje takto:
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1. V prÏõÂloze cÏ. 1 SEZNAM SÏKUÊ DCUÊ VNITRÏ NIÂ KARANTEÂ NY cÏaÂsti A. Choroby
se za bod 6 vklaÂdajõÂ noveÂ body 7, 8 a 9, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹7. virus bronzovitosti rajcÏete Tomato spotted wilt virus
8. spaÂla ruÊ zÏovityÂch rostlin Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.
9. virus nekrotickeÂ zÏ luteÂ zÏilkovitosti rÏepy Beet necrotic yellow vein virusª.

2. V prÏõÂloze cÏ. 1 SEZNAM SÏKUÊ DCUÊ VNITRÏ NIÂ KARANTEÂ NY cÏaÂsti B. ZÏ ivocÏ isÏ nõÂ sÏ kuÊ dci I. SÏkuÊ dci
polnõÂch a zahradnõÂch plodin se za bod 7 vklaÂdajõÂ noveÂ body 8, 9, 10 a 11, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹8. vrtalka Liriomyza trifolii (Burgess)
9. vrtalka Liriomyza huidobrensis (Blanchard)
10. vrtalka Liriomyza bryoniae (Kaltenbach)
11. molice bavlnõÂkovaÂ Bemisia tabaci (Gennadius)ª.

3. V prÏõÂloze cÏ. 2 SEZNAM SÏKUÊ DCUÊ NEKARANTEÂ NNIÂCH cÏaÂsti C. Plevele II. LucÏnõÂ a pastvinneÂ
plevele se za bod 41 vklaÂdaÂ novyÂ bod 42, kteryÂ znõÂ:

¹42. BolsÏevnõÂk velkolepyÂ Heracleum mantegazzianum Somm. et. Levª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. Lux v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu

ze dne 9. uÂnora 1995

o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti provozu v dolech s nebezpecÏõÂm duÊ lnõÂch otrÏesuÊ

CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad stanovõÂ podle § 6 odst. 6
põÂsm. a) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 61/1988 Sb.,
o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂveÏ :

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 1

Rozsah platnosti a kriteÂria pro zarÏazenõÂ doluÊ

(1) Tato vyhlaÂsÏka se vztahuje na doly s nebezpe-
cÏõÂm duÊ lnõÂch otrÏesuÊ .

(2) Mezi doly s nebezpecÏõÂm duÊ lnõÂch otrÏesuÊ se za-
rÏazujõÂ doly, ve kteryÂch k duÊ lnõÂmu otrÏesu dosÏlo nebo
ktereÂ mohou byÂt duÊ lnõÂm otrÏesem ohrozÏeny.1)

§ 2

VyÂklad pojmuÊ

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se povazÏujõÂ za

a) otrÏesoveÂ jevy ± prÏõÂrodnõÂ jevy naÂhleÂho porusÏenõÂ
horskeÂho masivu, prÏi nichzÏ nastanou projevy
v duÊ lnõÂch dõÂlech bez jejich deformacõÂ nebo s jejich
zjevnou nebo meÏrÏitelnou deformacõÂ. Za otrÏesoveÂ
jevy se povazÏujõÂ odpryÂskaÂvaÂnõÂ nebo praskavky,
raÂzy, otrÏesoveÂ, pilõÂrÏoveÂ nebo detonacÏnõÂ raÂny a duÊ l-
nõÂ otrÏesy
1. odpryÂskaÂvaÂnõÂ nebo praskavky ± otrÏesoveÂ jevy,

ktereÂ se projevujõÂ odpryÂsknutõÂm drobnyÂch
uÂlomkuÊ hornin z obvodu duÊ lnõÂho dõÂla nebo
zvukoveÏ charakteristickyÂm prasknutõÂm, poprÏõÂ-
padeÏ obojõÂm. DuÊ lnõÂ dõÂlo se prÏitom zjevneÏ ne-
deformuje,

2. raÂzy, otrÏesoveÂ, pilõÂrÏoveÂ nebo detonacÏnõÂ raÂny ±
otrÏesoveÂ jevy zvukoveÏ registrovatelneÂ, prÏi
nichzÏ ke zjevneÂ deformaci duÊ lnõÂch deÏl nedo-
chaÂzõÂ nebo jsou nepatrneÂ, jsou vsÏak prÏõÂstroji
meÏrÏitelneÂ. MuÊ zÏe prÏi nich dochaÂzet k mõÂstnõÂm
vyÂlomuÊ m uhlõÂ nebo hornin,

3. duÊ lnõÂ otrÏesy (daÂle jen ¹otrÏesyª) ± otrÏesoveÂ jevy,
prÏi nichzÏ dochaÂzõÂ k vysunutõÂ nebo vyvrzÏenõÂ
hornin do duÊ lnõÂho dõÂla a nastane jeho zjevnaÂ,
trvalaÂ deformace,

b) protiotrÏesovou prevenci ± systeÂm cÏinnostõÂ a opa-
trÏenõÂ, jimizÏ se dociluje rozpoznaÂnõÂ nebezpecÏõÂ
vzniku otrÏesuÊ , zamezenõÂ jejich vzniku nebo ome-
zenõÂ jejich naÂsledkuÊ ,

c) cÏaÂst horskeÂho masivu ± vertikaÂlneÏ a horizontaÂlneÏ
vymezenaÂ oblast v dobyÂvacõÂm prostoru s obdob-
nyÂmi prÏõÂrodnõÂmi vlastnostmi,

d) prognoÂzu vzniku otrÏesuÊ ± souhrn cÏinnostõÂ umozÏ-
nÏ ujõÂcõÂch stanovit naÂchylnost horskeÂho masivu
nebo jeho cÏaÂsti ke vzniku otrÏesuÊ , stanovit stupenÏ
nebezpecÏõÂ vzniku otrÏesuÊ v plaÂnovanyÂch, projekto-
vanyÂch a vedenyÂch duÊ lnõÂch dõÂlech a spraÂvneÏ volit
prostrÏedky protiotrÏesoveÂ prevence. PrognoÂza
vzniku otrÏesuÊ se deÏlõÂ na regionaÂlnõÂ a mõÂstnõÂ
1. regionaÂlnõÂ prognoÂzu vzniku otrÏesuÊ ± cÏinnost

umozÏnÏ ujõÂcõÂ stanovit naÂchylnost cÏaÂstõÂ hor-
skeÂho masivu ke vzniku otrÏesuÊ na zaÂkladeÏ hod-
nocenõÂ prÏõÂrodnõÂch a hornickyÂch podmõÂnek
a vyÂskytu otrÏesovyÂch jevuÊ ,

2. mõÂstnõÂ prognoÂzu vzniku otrÏesuÊ ± souhrn cÏin-
nostõÂ umozÏnÏ ujõÂcõÂ stanovit stupenÏ nebezpecÏõÂ
vzniku otrÏesuÊ v duÊ lnõÂch dõÂlech a uÂcÏinnost ak-
tivnõÂch prostrÏedkuÊ protiotrÏesoveÂ prevence,

e) aktivnõÂ prostrÏedky protiotrÏesoveÂ prevence ±
souhrn cÏinnostõÂ, opatrÏenõÂ a zarÏõÂzenõÂ ke snõÂzÏenõÂ
rizika vzniku otrÏesuÊ ,

f) pasivnõÂ prostrÏedky protiotrÏesoveÂ prevence ±
souhrn cÏinnostõÂ, opatrÏenõÂ a zarÏõÂzenõÂ k omezenõÂ
naÂsledkuÊ otrÏesuÊ ,

g) chraÂneÏnou oblast ± oblast, kde puÊ sobõÂcõÂ napeÏtõÂ
v horskeÂm masivu nedosahujõÂ hodnoty, ktereÂ mo-
hou prÏi vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl zpuÊ sobit vznik duÊ lnõÂho
otrÏesu,

h) ochrannou sloj (cÏaÂst lozÏ iska) ± sloj, laÂvku sloje
nebo cÏaÂst lozÏiska, jejõÂzÏ vydobytõÂ ve vhodneÂm
prostoru a cÏase umozÏnÏ uje veÂst v jineÂ sloji nebo
v jineÂ laÂvce teÂzÏe sloje, prÏõÂpadneÏ cÏaÂsti lozÏiska duÊ lnõÂ
dõÂla v chraÂneÏneÂ oblasti,

i) ochrannou zoÂnu ± oblast ve sloji prÏileÂhajõÂcõÂ
k duÊ lnõÂmu dõÂlu, v nõÂzÏ je sloj prÏirozeneÏ nebo umeÏle
natolik porusÏenaÂ, zÏe nenõÂ schopna strÏaÂdat pruzÏnou
energii a vytvaÂrÏõÂ tlumõÂcõÂ vrstvu prÏi uvolneÏnõÂ pruzÏ-
neÂ energie nastrÏaÂdaneÂ za touto zoÂnou,

1) § 73 odst. 1 a 2 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 22/1989 Sb., o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti
provozu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a prÏi cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem v podzemõÂ.
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j) prÏõÂdatnaÂ napeÏtõÂ ± napeÏtõÂ puÊ sobõÂcõÂ v horskeÂm ma-
sivu, kteraÂ jsou vysÏsÏõÂ, nezÏ odpovõÂdajõÂ puÊ vodnõÂmu
napeÏtõÂ v neÏm,

k) ponechanyÂ pilõÂrÏ ± nevydobytaÂ cÏaÂst horskeÂho ma-
sivu ovlivneÏnaÂ baÂnÏ skyÂmi pracemi, ve ktereÂ se mo-
hou koncentrovat prÏõÂdatnaÂ horskaÂ napeÏtõÂ jinaÂ, nezÏ
odpovõÂdajõÂ geostatickeÂmu tlaku,

l) prÏõÂznaky otrÏesuÊ ± pozorovatelneÂ nebo meÏrÏitelneÂ
jevy, o nichzÏ se na zaÂkladeÏ prÏedchozõÂch zkusÏenostõÂ
z vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl v urcÏiteÂ cÏaÂsti horskeÂho ma-
sivu võÂ, zÏe mohou prÏedchaÂzet vzniku otrÏesuÊ (na-
prÏõÂklad otrÏesoveÂ jevy v konkreÂtnõÂm duÊ lnõÂm dõÂle
nebo charakteristickyÂ vyÂvoj seismickeÂ aktivity).

§ 3

RÏ õÂzenõÂ protiotrÏesoveÂ prevence

(1) V organizaci2) nebo jejõÂ cÏaÂsti (daÂle jen ¹orga-
nizaceª) musõÂ byÂt zajisÏteÏna protiotrÏesovaÂ prevence.

(2) V dolech s nebezpecÏõÂm otrÏesuÊ lze poveÏrÏit rÏõÂ-
zenõÂm protiotrÏesoveÂ prevence jen zameÏstnance s vyso-
kosÏkolskyÂm vzdeÏlaÂnõÂm prÏõÂslusÏneÂho smeÏru3) s alesponÏ
trÏõÂletou hornickou praxõÂ, podle mozÏnostõÂ v dolech
s nebezpecÏõÂm otrÏesuÊ .

(3) V dolech s nebezpecÏõÂm otrÏesuÊ je nutno zajistit
cÏinnosti vedoucõÂ k prÏedchaÂzenõÂ podmõÂnek vzniku otrÏe-
suÊ , objasnÏ ovaÂnõÂ prÏõÂcÏin projevuÊ otrÏesuÊ a stanovit opa-
trÏenõÂ pro zvyÂsÏenõÂ bezpecÏnosti zameÏstnancuÊ a provozu
(protiotrÏesovyÂ rezÏim).

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

PROTIOTRÏ ESOVAÂ PREVENCE

§ 4

ZarÏazovaÂnõÂ cÏaÂstõÂ horskeÂho masivu

(1) V dolech s nebezpecÏõÂm otrÏesuÊ je nutno pova-
zÏovat vsÏechny cÏaÂsti horskeÂho masivu za nebezpecÏneÂ
otrÏesy, pokud je podle tohoto prÏedpisu nelze zarÏadit
jinak.

(2) Na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ prognoÂzy lze vymezit
cÏaÂsti horskeÂho masivu, kde nehrozõÂ nebezpecÏõÂ otrÏesu.

§ 5

ZarÏazovaÂnõÂ duÊ lnõÂch deÏl

(1) VsÏechna duÊ lnõÂ dõÂla s vyÂjimkou teÏch, kteraÂ jsou
vedena v cÏaÂstech horskeÂho masivu, kde nehrozõÂ nebez-
pecÏõÂ otrÏesuÊ (§ 4 odst. 2), zarÏadõÂ organizace4) do 1., 2.
nebo 3. stupneÏ nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ .

(2) Mezi duÊ lnõÂ dõÂla v 1. stupni nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ se
zarÏazujõÂ duÊ lnõÂ dõÂla, u nichzÏ se prÏi beÏzÏnyÂch zpuÊ sobech
jejich vedenõÂ bez pouzÏitõÂ aktivnõÂch a pasivnõÂch pro-
strÏedkuÊ protiotrÏesoveÂ prevence neprÏedpoklaÂdaÂ vznik
otrÏesuÊ .

(3) Mezi duÊ lnõÂ dõÂla ve 2. stupni nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ
se zarÏazujõÂ dõÂla, u nichzÏ prÏi beÏzÏnyÂch zpuÊ sobech jejich
vedenõÂ nelze vyloucÏit nebezpecÏõÂ vzniku otrÏesuÊ . PrÏi ne-
prÏõÂzniveÂm vyÂsledku mõÂstnõÂ prognoÂzy, provaÂdeÏneÂ v pruÊ -
beÏhu vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl ve 2. stupni nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ ,
nutno pouzÏõÂt aktivnõÂch a pasivnõÂch prostrÏedkuÊ proti-
otrÏesoveÂ prevence.

(4) Mezi duÊ lnõÂ dõÂla ve 3. stupni nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ
se zarÏazujõÂ dõÂla, u nichzÏ lze prÏi jejich vedenõÂ prÏedpo-
klaÂdat nebezpecÏõÂ vzniku otrÏesuÊ nebo v nichzÏ se otrÏesy
jizÏ projevily. PrÏi vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl ve 3. stupni nebez-
pecÏõÂ otrÏesuÊ je nutno vzÏdy pouzÏõÂt aktivnõÂch a pasivnõÂch
prostrÏedkuÊ protiotrÏesoveÂ prevence.

§ 6

PrognoÂza vzniku otrÏesuÊ

(1) Organizace je povinna v dostatecÏneÂm prÏed-
stihu zjisÏt'ovat uÂdaje potrÏebneÂ pro prognoÂzu.

(2) Seismickou aktivitu v dobyÂvacõÂm prostoru
dolu je nutno sledovat a vyhodnocovat s pouzÏitõÂm vyÂ-
sledkuÊ seismickeÂ aktivity celeÂho lozÏiska, poprÏõÂpadeÏ
paÂnve.

(3) RegionaÂlnõÂ prognoÂza je podkladem k vyme-
zenõÂ cÏaÂstõÂ horskeÂho masivu, kde hrozõÂ, prÏõÂpadneÏ ne-
hrozõÂ nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ . Prvky regionaÂlnõÂ prognoÂzy
jsou zejmeÂna

a) litologickaÂ povaha vrstevnõÂho sledu,

b) strukturneÏ-tektonickaÂ a paleonapeÏt'ovaÂ analyÂza
masivu,

c) analyÂza zmeÏn mocnostõÂ a vyÂvoje slojõÂ,

d) existence anomaÂlnõÂch jevuÊ ve vyÂvoji vrstevnõÂho
sledu,

2) § 3a zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 542/
/1991 Sb.

3) § 1 odst. 12 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 340/1992 Sb., o pozÏadavcõÂch na kvalifikaci a odbornou zpuÊ sobilost
a o oveÏrÏovaÂnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti pracovnõÂkuÊ k hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem a o zmeÏneÏ
neÏkteryÂch prÏedpisuÊ vydanyÂch CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti
provozu prÏi hornickeÂ cÏinnosti a cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem.

4) § 6 odst. 1 zaÂkona cÏ. 61/1988 Sb.
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e) fyzikaÂlneÏ-mechanickeÂ vlastnosti horninoveÂho ma-
sivu nebo jeho cÏaÂstõÂ,

f) hloubka ulozÏenõÂ pod povrchem a jejõÂ zmeÏny,

g) naÂchylnost slojõÂ k projevu otrÏesuÊ .

(4) MõÂstnõÂ prognoÂza vychaÂzõÂ z regionaÂlnõÂ pro-
gnoÂzy a je podkladem pro zarÏazenõÂ nebo prÏerÏazenõÂ
duÊ lnõÂch deÏl, pro urcÏenõÂ mõÂst v duÊ lnõÂch dõÂlech, kde lze
prÏedpoklaÂdat projev otrÏesu, a pro kontrolu uÂcÏinnosti
protiotrÏesovyÂch opatrÏenõÂ.

(5) ZpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ prognoÂzy stanovõÂ plaÂn
otvõÂrky, prÏõÂpravy a dobyÂvaÂnõÂ;5) situovaÂnõÂ mõÂstnõÂ pro-
gnoÂzy, jejõÂ cÏetnost, prostrÏedky, jakozÏ i vyuzÏitõÂ jejich
vyÂsledkuÊ uprÏesnõÂ technologickyÂ postup.

§ 7

ProstrÏedky protiotrÏesoveÂ prevence

(1) PrÏi vedenõÂ hornickyÂch pracõÂ s vyÂjimkou mõÂst
uvedenyÂch v § 13 odst. 1 musõÂ byÂt uplatneÏny aktivnõÂ
a pasivnõÂ prostrÏedky protiotrÏesoveÂ prevence, smeÏrÏujõÂcõÂ
ke snõÂzÏenõÂ rizika vzniku otrÏesuÊ a k omezenõÂ jejich naÂ-
sledkuÊ . Je nutno volit postup, kteryÂ nezvysÏuje nebez-
pecÏõÂ otrÏesuÊ v jinyÂch slojõÂch nebo v jineÂ cÏaÂsti horskeÂho
masivu a neznemozÏnÏ uje prognoÂzu a uzÏitõÂ prostrÏedkuÊ
protiotrÏesoveÂ prevence.

(2) AktivnõÂ prostrÏedky se pouzÏijõÂ prÏi vedenõÂ duÊ l-
nõÂch deÏl na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ prognoÂzy. Mezi aktivnõÂ
prostrÏedky patrÏõÂ zejmeÂna

a) cÏasoprostoroveÂ vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl,

b) trhacõÂ praÂce v okolnõÂch horninaÂch a ve sloji,6)

c) zavlazÏovaÂnõÂ sloje a okolnõÂch hornin,

d) odlehcÏovacõÂ vrty,

e) volba technologie vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl,

pokud smeÏrÏujõÂ k prevenci vzniku otrÏesuÊ .

(3) PasivnõÂ prostrÏedky k omezenõÂ uÂcÏinkuÊ prÏõÂpad-
neÂho otrÏesu nutno realizovat prÏi vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl na
ochranu zameÏstnancuÊ a zarÏõÂzenõÂ. PasivnõÂ prostrÏedky
jsou zejmeÂna

a) omezenõÂ pocÏtu zameÏstnancuÊ v ohrozÏenyÂch oblas-
tech,

b) systeÂmy odvolaÂvaÂnõÂ zameÏstnancuÊ prÏi zjisÏteÏnõÂ ne-
bezpecÏõÂ,

c) zneprÏõÂstupneÏnõÂ nepotrÏebnyÂch duÊ lnõÂch deÏl,

d) volba vyÂztuzÏe duÊ lnõÂch deÏl,

e) umõÂsteÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ v duÊ lnõÂch dõÂlech,

f) daÂlkoveÂ ovlaÂdaÂnõÂ strojuÊ ,

g) vytvaÂrÏenõÂ bezpecÏnostnõÂch dutin nebo kompenzacÏ-
nõÂch prostoruÊ ,

h) vyvolaÂnõÂ otrÏesuÊ za neprÏõÂtomnosti lidõÂ,

i) ochrana a vypõÂnaÂnõÂ elektrickyÂch zarÏõÂzenõÂ.

(4) PouzÏitõÂ a kombinaci aktivnõÂch a pasivnõÂch pro-
strÏedkuÊ stanovõÂ technologickyÂ postup podle vyÂsledkuÊ
prognoÂzy.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZAÂ SADY PROJEKTOVAÂ NIÂ
A VEDENIÂ DUÊ LNIÂCH DEÏ L

§ 8

ProjektovaÂnõÂ duÊ lnõÂch deÏl

(1) V projektech novyÂch doluÊ a pater je vzÏdy
nutno rÏesÏit koncepci protiotrÏesoveÂ prevence tak, aby
mohl byÂt urcÏen soucÏasnyÂ i prognoÂzovanyÂ stav lozÏiska
nebo jeho cÏaÂsti z hlediska nebezpecÏõÂ vzniku otrÏesuÊ
i s vyuzÏitõÂm zkusÏenostõÂ z dobyÂvaÂnõÂ tohoto lozÏiska na
sousednõÂch dolech.

(2) PlaÂny otvõÂrky, prÏõÂpravy a dobyÂvaÂnõÂ musõÂ vy-
chaÂzet a byÂt v souladu s dlouhodobou koncepcõÂ hor-
nickeÂ cÏinnosti v dolech s nebezpecÏõÂm duÊ lnõÂch otrÏesuÊ .7)
DlouhodobaÂ koncepce hornickeÂ cÏinnosti musõÂ byÂt na
teÏchto dolech zpracovaÂna nejmeÂneÏ na dobu peÏti let,
zohlednÏ ovat strategii protiotrÏesoveÂ prevence a byÂt po-
tvrzena obvodnõÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem. PozÏadavek na
zpracovaÂnõÂ dlouhodobeÂ koncepce je naplneÏn, je-li
plaÂn otvõÂrky, prÏõÂpravy a dobyÂvaÂnõÂ zpracovaÂn nejmeÂneÏ
na dobu peÏti let a zohlednÏ uje strategii protiotrÏesoveÂ
prevence.

(3) Organizace4) aktualizuje dlouhodobou kon-
cepci podle zmeÏn mõÂstnõÂch podmõÂnek, nejmeÂneÏ vsÏak
jedenkraÂt rocÏneÏ.

(4) ZaÂkladnõÂ preventivnõÂ opatrÏenõÂ proti nebezpecÏõÂ
otrÏesuÊ je nutno podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu8) rÏesÏit jizÏ
v plaÂnu otvõÂrky, prÏõÂpravy a dobyÂvaÂnõÂ. PrÏitom musõÂ
byÂt zohledneÏn mozÏnyÂ vliv ponechanyÂch pilõÂrÏuÊ v nad-

5) VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 104/1988 Sb., o racionaÂlnõÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂch lozÏisek, o povolovaÂnõÂ a ohlasÏovaÂnõÂ
hornickeÂ cÏinnosti a ohlasÏovaÂnõÂ cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu
cÏ. 242/1993 Sb.

6) § 101 azÏ 107 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 72/1988 Sb., o vyÂbusÏninaÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu
cÏ. 173/1992 Sb.

7) § 74 vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb.
PrÏõÂloha cÏ. 3 bod 1.3.1 vyhlaÂsÏky cÏ. 104/1988 Sb., ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 242/1993 Sb.

8) § 32 odst. 3 zaÂkona cÏ. 44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏitõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 541/
/1991 Sb.
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lozÏõÂ sloje nebo slojõÂ, pro neÏzÏ je plaÂn otvõÂrky, prÏõÂpravy
a dobyÂvaÂnõÂ zpracovaÂn.

§ 9

Koordinace pracõÂ

(1) HornickaÂ cÏinnost v dolech s nebezpecÏõÂm ot-
rÏesuÊ , v jejich cÏaÂstech a takeÂ mezi sousednõÂmi doly musõÂ
byÂt koordinovaÂna i z hlediska ochrany proti otrÏesuÊ m.

(2) Postup pracõÂ dvou doluÊ na hranici dobyÂvacõÂch
prostoruÊ , pokud by se mohly vzaÂjemneÏ neprÏõÂzniveÏ
ovlivnit z hlediska vzniku otrÏesuÊ , musõÂ byÂt prÏedem
projednaÂn mezi obeÏma doly.8)

(3) Koordinaci pracõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2 na-
vrhuje obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu organizace.4), 8)

(4) PrÏi koordinaci pracõÂ na hranici dobyÂvacõÂch
prostoruÊ je nutno zohlednit mozÏnost vyuzÏitõÂ prÏiro-
zeneÂ hranice dobyÂvaÂnõÂ ke snõÂzÏenõÂ nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ .

§ 10

TechnologickeÂ postupy

(1) SoucÏaÂstõÂ technologickeÂho postupu pro duÊ lnõÂ
dõÂla v horskeÂm masivu nebo jeho cÏaÂsti s nebezpecÏõÂm
otrÏesuÊ musõÂ byÂt prÏõÂloha ¹ZvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ proti otrÏe-
suÊ m ± projektª.9)

(2) ZvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ proti otrÏesuÊ m se stanovõÂ po-
dle mõÂstnõÂch podmõÂnek. Obsahuje zarÏazenõÂ duÊ lnõÂho
dõÂla, provaÂdeÏnõÂ prognoÂzy vzniku otrÏesuÊ a jejõÂ situo-
vaÂnõÂ, cÏetnost a prostrÏedky, jakozÏ i vyuzÏitõÂ jejich vyÂ-
sledkuÊ , pouzÏitõÂ aktivnõÂch a pasivnõÂch prostrÏedkuÊ proti-
otrÏesoveÂ prevence a charakteristiku prÏõÂznakuÊ otrÏesuÊ .

(3) TechnologickyÂ postup stanovõÂ takeÂ nejvysÏsÏõÂ
prÏõÂpustnyÂ pocÏet zameÏstnancuÊ a urcÏõÂ prÏõÂpustnyÂ soubeÏh
cÏinnostõÂ.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

DALSÏIÂ OPATRÏ ENIÂ PRO VEDENIÂ

DUÊ LNIÂCH DEÏ L

§ 11

PoucÏenõÂ zameÏstnancuÊ

ZameÏstnanci v duÊ lnõÂch dõÂlech s nebezpecÏõÂm otrÏesuÊ
a technickyÂ dozor kontrolujõÂcõÂ pracovisÏteÏ musõÂ byÂt
prÏed naÂstupem do teÏchto duÊ lnõÂch deÏl prokazatelnyÂm
zpuÊ sobem seznaÂmeni s mozÏnyÂmi prÏõÂznaky otrÏesuÊ
a pravidelneÏ sÏkoleni o zaÂsadaÂch praÂce v duÊ lnõÂch dõÂlech
s nebezpecÏõÂm otrÏesuÊ .

§ 12

OmezenõÂ pracõÂ

(1) Jsou-li zpozorovaÂny prÏõÂznaky otrÏesu nebo do-
jde-li k projevu otrÏesu, musõÂ byÂt praÂce ihned zastavena
a osaÂdka odvolaÂna. Organizace4) urcÏõÂ podmõÂnky, za
nichzÏ smõÂ byÂt praÂce opeÏt zahaÂjeny.

(2) Jsou-li vyÂsledky mõÂstnõÂ prognoÂzy provaÂdeÏneÂ
prÏi vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl neprÏõÂzniveÂ, lze daÂle vykonaÂvat
pouze praÂce souvisejõÂcõÂ s protiotrÏesovou prevencõÂ uve-
deneÂ v technologickeÂm postupu.

(3) Je-li provozovaÂn porub nebo dobyÂvka10) ve
3. stupni nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ , muÊ zÏe organizace4) povolit
vedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl ve 2. a 3. stupni nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ
v mensÏõÂ vzdaÂlenosti nezÏ 200 m od hrany porubnõÂ
fronty jen na zaÂkladeÏ znaleckeÂho posudku, kteryÂ vy-
loucÏõÂ prÏedpoklad nebezpecÏõÂ otrÏesu prÏi vedenõÂ teÏchto
duÊ lnõÂch deÏl. Jsou-li vykonaÂvaÂny v takovyÂch duÊ lnõÂch
dõÂlech cÏinnosti, ktereÂ nesouvisõÂ s jejich vedenõÂm, nutno
stanovit zvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti.

(4) UstanovenõÂ odstavce 3 se nevztahuje na praÂce
souvisejõÂcõÂ s provozem takoveÂho porubu nebo do-
byÂvky.

(5) Pokud lze prÏedpoklaÂdat, zÏe nedochaÂzõÂ k pra-
videlneÂmu uvolnÏ ovaÂnõÂ napeÏtõÂ v nadlozÏõÂ vedeneÂho po-
rubu nebo dobyÂvky, vztahuje se ustanovenõÂ odstavce 3
na vzdaÂlenost 200 metruÊ od obrysu vyrubaneÂ plochy.

§ 13

VedenõÂ duÊ lnõÂch deÏl

(1) DuÊ lnõÂ dõÂla zarÏazenaÂ do 1. stupneÏ nebezpecÏõÂ
smõÂ byÂt vedena bez pouzÏitõÂ aktivnõÂch a pasivnõÂch pro-
strÏedkuÊ protiotrÏesoveÂ prevence. V rozsahu stanoveneÂm
v technologickeÂm postupu musõÂ vsÏak byÂt provaÂdeÏna
mõÂstnõÂ prognoÂza nebezpecÏõÂ otrÏesuÊ . Pokud toto nebez-
pecÏõÂ bylo zjisÏteÏno, musõÂ byÂt v teÂto oblasti duÊ lnõÂ dõÂlo
prÏerÏazeno podle § 5 a daÂle vedeno pouze za dodrzÏenõÂ
opatrÏenõÂ stanovenyÂch pro 2. nebo 3. stupenÏ nebezpecÏõÂ.

(2) DuÊ lnõÂ dõÂla zarÏazenaÂ do 2. stupneÏ nebezpecÏõÂ
otrÏesuÊ smõÂ byÂt vedena jen prÏi soustavneÂm provaÂdeÏnõÂ
prognoÂzy; majõÂ-li mõÂt vytvorÏenu ochrannou zoÂnu,
pak jen je-li tato zajisÏteÏna.

(3) DuÊ lnõÂ dõÂla zarÏazenaÂ do 3. stupneÏ nebezpecÏõÂ
otrÏesuÊ smõÂ byÂt vedena jen prÏi soustavneÂm provaÂdeÏnõÂ
prognoÂzy a pouzÏõÂvaÂnõÂ aktivnõÂch prostrÏedkuÊ protiotrÏe-
soveÂ prevence, i kdyzÏ byla zajisÏteÏna ochrannaÂ zoÂna,
je-li tato pozÏadovaÂna.

(4) UÂ cÏinnost aktivnõÂch prostrÏedkuÊ protiotrÏesoveÂ
prevence nutno oveÏrÏovat po jejich provedenõÂ.

9) § 5, § 43 odst. 1 põÂsm. g), § 59 odst. 1 põÂsm. j) vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb.
10) § 2 odst. 1 põÂsm. y) vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb.
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§ 14

VedenõÂ dlouhyÂch duÊ lnõÂch deÏl

(1) V dlouhyÂch duÊ lnõÂch dõÂlech a proraÂzÏkaÂch ve
slojõÂch je nutno provaÂdeÏt prognoÂzu, a je-li stanovena
technologickyÂm postupem, zajisÏt'ovat potrÏebnou
ochrannou zoÂnu v cÏelbeÏ, v bocõÂch duÊ lnõÂho dõÂla a do
potrÏebneÂ vzdaÂlenosti za cÏelbou.

(2) VyÂztuzÏ dlouhyÂch duÊ lnõÂch deÏl11) nutno volit
v souladu s pozÏadovanou uÂnosnostõÂ s ohledem na stu-
penÏ nebezpecÏõÂ otrÏesu, stanovenaÂ protiotrÏesovaÂ opa-
trÏenõÂ, charakter ocÏekaÂvanyÂch deformacÏnõÂch procesuÊ ,
vlastnosti a konstrukce vyÂztuzÏe.

(3) UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ rovneÏzÏ pro razÏbu
ostatnõÂch duÊ lnõÂch deÏl, naprÏõÂklad vyÂklenkuÊ , komor, tra-
fostanic a duÊ lnõÂch provozoven.

§ 15

VedenõÂ porubuÊ

(1) Je-li technologickyÂm postupem stanovena
ochrannaÂ zoÂna, lze poruby vyuhlovat, jen pokud je
v prÏedpolõÂ porubu vytvorÏena.

(2) Poruby je nutno veÂst v sÏirokeÂ prÏõÂmocÏareÂ
fronteÏ. Rozestup mezi sousednõÂmi poruby vedenyÂmi
vedle sebe na spolecÏneÂ chodbeÏ musõÂ byÂt volen tak,
aby nedosÏlo k jejich vzaÂjemneÂmu neprÏõÂzniveÂmu ovliv-
neÏnõÂ.

(3) PrÏed prÏiblõÂzÏenõÂm porubu k chodbaÂm v pilõÂrÏi
v jeho prÏedpolõÂ na vzdaÂlenost dosahu vlivu prÏõÂdatneÂho
napeÏtõÂ od hrany porubnõÂ fronty musõÂ byÂt tyto chodby
zneprÏõÂstupneÏny. Ve zvlaÂsÏteÏ oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech,
kdy nelze tyto chodby z provoznõÂch duÊ voduÊ zneprÏõÂ-
stupnit, musõÂ byÂt zabezpecÏeny zpuÊ sobem stanovenyÂm
technologickyÂm postupem. Vstup do teÏchto chodeb je
nutno omezit na nezbytnou mõÂru.

(4) Volba porubnõÂ vyÂztuzÏe musõÂ umozÏnÏ ovat pro-
vaÂdeÏnõÂ opatrÏenõÂ protiotrÏesoveÂ prevence stanovenyÂch
v technologickyÂch postupech a byÂt stabilnõÂ i v prÏõÂpadeÏ,
zÏe dojde ke ztraÂteÏ jejõÂho styku s nadlozÏõÂm.12)

§ 16

OpatrÏenõÂ pro ostatnõÂ duÊ lnõÂ dõÂla

(1) V jizÏ vyrazÏenyÂch a pouzÏõÂvanyÂch duÊ lnõÂch dõÂ-
lech je nutno, zejmeÂna v souvislosti s vedenõÂm jinyÂch
duÊ lnõÂch deÏl, zjisÏt'ovat ohrozÏenõÂ teÏchto deÏl otrÏesy. Roz-

sah ochrany prÏed naÂsledky otrÏesuÊ a interval provaÂdeÏnõÂ
prognoÂzy stanovõÂ technologickyÂ postup.

(2) PrÏi likvidaci duÊ lnõÂch deÏl nutno postupovat
analogicky podle ustanovenõÂ pro dlouhaÂ duÊ lnõÂ dõÂla,
poruby a ostatnõÂ duÊ lnõÂ dõÂla.

§ 17

PozÏadavky na elektrickaÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) KabeloveÂ rozvody do 1000 V vneÏ nevyÂbusÏ-
nyÂch zaÂveÏruÊ vedoucõÂ do prostoruÊ s nebezpecÏõÂm otrÏe-
suÊ , s vyÂjimkou jiskroveÏ bezpecÏnyÂch rozvoduÊ , obvoduÊ
telekomunikacÏnõÂch a sdeÏlovacõÂch, obvoduÊ rozneÏtnyÂch
vedenõÂ, osobnõÂch svõÂtidel a elektrickyÂch obvoduÊ duÊ l-
nõÂch lokomotiv, musõÂ byÂt hlõÂdaÂny prÏõÂstroji pro kon-
trolu izolace a prÏi poklesu izolacÏnõÂho stavu pod
50 ohmuÊ /1 V samocÏinneÏ vypnuty.

(2) KabeloveÂ rozvody nad 1000 V v duÊ lnõÂch dõÂ-
lech zarÏazenyÂch podle § 5 a zarÏazenyÂch do prostor se
zvyÂsÏenyÂm nebezpecÏõÂm vyÂbuchu metanu (SNM 2) nebo
prostor se zvyÂsÏenyÂm nebezpecÏõÂm vyÂbuchu uhelneÂho
prachu (SNP 2)13) musõÂ byÂt vybaveny zarÏõÂzenõÂm,
ktereÂ zajistõÂ vypnutõÂ prÏi zemnõÂm spojenõÂ.

(3) ZpuÊ sob vypõÂnaÂnõÂ elektrickeÂ energie oblasti
ohrozÏeneÂ uÂcÏinkem otrÏesuÊ musõÂ byÂt rÏesÏen v havarijnõÂm
plaÂnu hlubinneÂho dolu.

§ 18

HlaÂsÏenõÂ a dokumentace otrÏesuÊ

(1) KazÏdyÂ otrÏes musõÂ byÂt hlaÂsÏen prÏõÂslusÏneÂmu ob-
vodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu. HlaÂsÏeny musõÂ byÂt i ostatnõÂ
otrÏesoveÂ jevy, pokud prÏi nich dosÏlo k uÂrazu.

(2) Dokumentace vedenaÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu14) musõÂ obsahovat podrobnyÂ situacÏnõÂ naÂcÏrt mõÂsta
vzniku otrÏesu s prÏimeÏrÏeneÏ sÏirokyÂm okolõÂm podle stavu
v dobeÏ vzniku otrÏesu, strucÏnyÂ zaÂznam o pruÊ beÏhu otrÏe-
su a o jeho naÂsledcõÂch.

(3) OstatnõÂ otrÏesoveÂ jevy se dokumentujõÂ zpuÊ so-
bem stanovenyÂm organizacõÂ.4)

(4) Na pruÊ svitkaÂch duÊ lnõÂch map musõÂ byÂt zakres-
leny uÂdaje potrÏebneÂ k protiotrÏesoveÂ prevenci (paÂsma
uÂcÏinku ochrannyÂch slojõÂ, ponechaneÂ pilõÂrÏe v nadlozÏõÂ,
tektonickaÂ paÂsma).

11) § 44 vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb.
12) § 260 odst. 6 vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb., ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 3/1994 Sb.
13) § 232 odst. 1 põÂsm. c) a § 233 odst. 1 põÂsm. c) vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb.
14) § 75 vyhlaÂsÏky cÏ. 22/1989 Sb.
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ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 19

VyÂjimky

(1) Pouze v prÏõÂpadech, kdy hrozõÂ nebezpecÏõÂ
z prodlenõÂ prÏi zaÂchraneÏ zÏivota nebo zdravõÂ lidõÂ nebo
prÏi likvidaci zaÂvazÏneÂ provoznõÂ nehody (havaÂrie), se
organizace muÊ zÏe odchyÂlit od ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏ-
ky.

(2) KromeÏ prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavci 1 se
muÊ zÏe organizace od ustanovenõÂ § 3 odst. 2, § 12
odst. 3 a 5, § 13 odst. 2 a 3, § 14 odst. 3, § 15 odst. 2
a § 17 odst. 1 a 2 teÂto vyhlaÂsÏky odchyÂlit jen se sou-
hlasem CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu a za podmõÂnek jõÂm

stanovenyÂch na naÂvrh organizace4) dolozÏenyÂ potrÏeb-
nyÂmi naÂhradnõÂmi opatrÏenõÂmi.

§ 20

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏuje se vyÂnos CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 37/
/1991 Sb., o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci
a bezpecÏnosti provozu v dolech s nebezpecÏõÂm duÊ lnõÂch
otrÏesuÊ (cÏ. 2/1991 UÂ . v. CÏ R).

§ 21

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ,
s vyÂjimkou § 17 odst. 1, kteryÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem
1. ledna 1996.
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46

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 19. prosince 1994 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi
Ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky a SpolkovyÂm ministerstvem pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu
prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o uskutecÏneÏnõÂ spolecÏneÂho pilotnõÂho projektu na
ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ¹MeÏstskeÂ cÏistõÂrny odpadnõÂch vod v severnõÂch CÏ echaÂchª.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 4 dnem 19. prosince 1994.

Do textu Dohody lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.
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